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Gennaio 1963

La Bohéme - Giacomo Puccini - Mimi
Bologna - Teatro Comunale

con: Dora Gatta, Ruggero Bondino, Giulio Fioravanti, Franco Bordoni, Silvio Maionica
Direttore Napoleone Annovazzi

19 gennaio 1963

La Bohéme - Giacomo Puccini - Mimi
Nizza - Théatre Opéra

con: Viviane Barthelemy, Doro Antonioli, Oragio Gualtieri
Direttore Jean Périsson

2 febbraio 1963

Messa da Requiem - Giuseppe Verdi
Parigi - Thédtre des Champs Elysées

con: Consuelo Rubio, James King, Nicolai Ghiaurov
Direttore George Prétre

8, 10, 12, 20 e 23 febbraio 1963

Il Linguaggio dei Fiori - Renzo Rossellini - Donna Rosita/Debutto
Milano - Teatro Piccola Scala

con: Anna Novelli, Luisa Malagrida, Fedora Barbieri, Alvinio Misciano, Rolando Panerai,
Franco Calabrese, Franco Ricciardi
Direttore Piero Bellugi (prima rappresentazione assoluta)

28 febbraio e 1 marzo 1963

La Bohéme - Giacomo Puccini - Mimi
Cremona - Teatro Ponchielli

con: Limbania Leoni, Luciano Saldari, Attilio D’Orazi, Andrea Mineo, Alessandro Maddalena
Direttore Giuseppe Morelli

31 marzo e 2 aprile 1963
La Traviata - Giuseppe Verdi - Violetta Valery
Cagliari - Teatro Lirico

con: Luciano Pavarotti, Walter Alberti
Direttore Ugo Rapalo



21, 23 e 25 maggio 1963
Faust - Charles Gounod - Margherita

Ginevra - Grand Thédtre

con: Lucienne Delvaux, Nicolai Gedda, Eric Tappy, Gabriel Bacquier, Boris Christoff
Direttore Jean Fournet

8, 11 e 16 giugno 1963
La Traviata - Giuseppe Verdi - Violetta Valery

Venezia - Teatro La Fenice

con: Aldo Bottion, Mario Sereni, Angelo Nosotti
Direttore Nicola Rescigno

25 giugno 1963
La Traviata - Giuseppe Verdi - Violetta Valery
Siviglia - Teatro Lopez de Vega

con: Nicola Tagger, Piero Cappuccilli
Direttore Bruno Rigacci

27 giugno 1963
La Bohéme - Giacomo Puccini - Mimi
Siviglia - Teatro Lopez de Vega

con: Anna Maccianti, Renato Cioni, Marco Stecchi, Julio Catania
Direttore Bruno Rigacci

7 e 9 settembre 1963
La Traviata - Giuseppe Verdi - Violetta Valery

Adria - Teatro Comunale

con: Regolo Romani, Licinio Montefusco, Franco Taino, Camillo Righini, Maria Scatena
Direttore Franco Patané

22 settembre 1963

Concerto
Merano - Kursaal

con: Giuseppe Campora - Orchestra di Cura

brani da: Otello, La Traviata, Lohengrin, Manon (duetto 1° atto)

Direttore Giacomo Savini

Celebrazione per il 150° anniversario della nascita di Giuseppe Verdi e Richard Wagner.



24 settembre 1963
La Traviata - Giuseppe Verdi - Violetta Valery

Lugano - Teatro Kursaal

con: Enzo Tei, Attilio D’Orazi
Direttore Umberto Vedovelli

19 e 21 novembre 1963

Il Linguaggio dei Fiori - Renzo Rossellini - Donna Rosita
Monte Carlo - Opéra

con: Luisa Malagrida, Fedora Barbieri, Alvinio Misciano, Rolando Panerai, Franco Calabrese
Direttore Piero Bellugi

30 dicembre 1963 e 1 gennaio 1964

Manon - Jules Massenet - Protagonista
Parma - Teatro Regio

con: Giuseppe Campora, Renato Cesari, Alfonso Marchica, Oslavio Di Credico, Ernesto Vezzosi
Direttore Francesco Molinari Pradelli
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1963-06 - La Traviata - Giuseppe Verdi - Violetta Valery - Venezia - La Fenice




1963-06 — La Traviata — Giuseppe Verdi — Violetta Valery — Siviglia — Teatro Lopez de Vega




1963-09 - La Traviata - Giuseppe Verdi - Violetta Valery - Lugano - Teatro Kursaal
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CORRIERE NTERNAZIONALE DEL TEATRG

1963-01 — La Bohéme — Giacomo Puccini — Mimi — Bologna — Teatro Comunale

Rosanna Carteri

“Mimi ” splendida a Nizza & pas-
sata al Comunale di Bologna, an-
cora in « Bohéme »;
« Carlino sera» 7-1-63:
Lirica di lusso
per la stagione bolognese

« Bohéme » al Comunale: pubblico
alle stelle

ROSANNA CARTERI

applauditissima Mimi

« Rosanna Carteri, la squisita arti-
sta ha impersonato la figura di Mimi
con l'arte squisita del canto, la inci-
siva flessuositd della voce e con l'in-
telligenza artistica che fa di lei una
delle pili ricercate e apprezzate inter
preti della scena lirica ».

Ai primi di febbraio interpretera la
nuova opera di Renzo Rossellini « Lin-
guaggio dei fiori » che andra in scena
alla Scala con la regia di Margherita
Wallmann. Inoltre cantera il « Faust »
a Ginevra, poi sarda a Nizza ed infine
all’Arena di Verona, sua cittd natale.



1963-01 — La Bohéme — Giacomo Puccini — Mimi — Nizza — Thédtre Opéra

NICE-MATIN — Samedi 19 Janvier 136!
-L'ESPOIR - Samedi 19 Janvier 1963 —

L=

«LA VIE DE BOHEME »
N LOPEMA

amateurs
me [tallen. Aussi c'est un publie
.avisé et fervent qui, hier soir
& I'Opéra, s'est montré satisfait de
la reprise de «la Vie de Bohéme».

né tout le relief nécessaire au
grand air du premiler acte « Si, mi
grande aAr-

chiamano Mimi». En grar

tiste, Rosanna Carteri sait commus-

rd%er cette résignation, ce déses-

THite o jous Dhtaltir i T

e ue a

derniére scéne de ]f'ﬂumm -
Alde Filistad devalt 8&tre Ro-

dolphe. Souffrant, il fut %

au .pied levé, par Doro "An

qul apporta beaucoup de conseien-

ce pour donner au role du

tout son caractére humain. Sa voix

aux belles notes chaudes dans le

médium manque cependant dam-

pleur dans l'aigu qui. est parfols

:n t’::lﬁ: (nous pensons au premisr

" Viviane Barthélemy est une

:

agréable Musette chantan
beau d'éclat 12 wvalse diE Qm
ﬂ“ir & Men vo seletta per la

i
un phil hie  trés - sensible ;
alr « Vecc zimarra » Iuwl wvalut
des appiaudissements mérités. Vie-
tor Autran n'étalt pas, pour le
chant, dans un de ses meilleun

dernier acte on en veleur
f'" Jean Périsson a la téte
orchestre p ?m. %

M. COURET.

A I'Opéra de Nice
LA VIE

DE BOHEME

.avec Rosanna CARTERI

La présence — entendue dans le
sens le plus complet du terme —
de Rosanma Carteri vaut, a4 elle
seule, qeu l'on aille voir cette u Vie
de bohémen. On ne saurait réver
plus parfaite Mimi. Intensité drama-
tique, wérité du style, perfection
vocale, émolion scémigue, a-propos
dans le costume, tout est ici réumi.

Doro Antonioli a fowrni a la gran-
de artiste wne fort bomne r ue
dans le réle de Rodolphe. .hugﬁ‘-'
gente Musette, juste de ton, de Vi-
wviane Barthélemy. Roéles de compo-
sition bien compris el Tenus par
Orazio Gualtieri, qui élast Mnn:t_:l,
Robert Geay gui était Colline, Vie-
tor Autran, qui était Schaunard.

La mise en scéne de Léon .Farly:
s'est appliguée — et elle y o réussi
— & souligner les mille et un pelils
détails qui  expliquent comment
Veuvre de Puccini a su profiter des
legons de vérisme, en le tempé-
rant dans ses exceés, Sous la di-
rection de Jeam £&:ﬂudxmiﬂl’nrshte§tm
a parfaitement défendu la partifion,
ad{fw{nt par la le succes de la

soirde,
J. M.

- —=
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1963-02 — ] ]
02 — Messa da Requiem — Giuseppe Verdi — Parigi — Thédtre des Champs Elysées

Dimanche 3 Eéi}l:iar' 1963
LE JOURNAL DU DIMANCHE

Sous la baguette de Georges Prétre

Quatre <grands>du chant
dans le Requiem de Verdi

INQ vedettes du chant sont aujourd’hui a Paris. Les
c quatre premiéres sont réunies sous la baguette de
Georges Prétre, pour interpréter le ¢« Requiem >
de Verdi a la Société des Concerts. La cinquiéme sera
la soliste des Concerts Lamoureux ; c’est Rita Streich qui

prouvera dans des Dages de Mozart, Donizetti et Rossini
la variété de son talent.

Quatre grandes voix pour France Iv.)
sarvir le Reguiem de Verdl : Mais, en ceite journee pari-
deux chanleuses célabres, Ro-  sienne de bel canio, les ama-
ganna Carteri, qui fut I'héroi- teurs de piano ne seront pas
ne récente de L'Opéra d'Aran, pour autant brimés. A leur in-
ot Consuelo Rubio, associées a tention, Geneviéve Joy J:utu
deux chanteurs moins connus le Concerto da camera, Da-
du public francais : Nieolal niel Lesur, aux Conceris Ou-
Ghiaurov et James King. bradous ; Annie d'Arco sera la
sollste du Concerto de Schu-
Ghiaurov et King ont fait mann, SOUs direction du
tous deux sensation au Festi- jeune chef Pierre Merle-Porta-
val de Salzbourg en 1962, le 1¢s, & Pasdeloup, et le pianisie
premier précisément dans le argentin Bruno Gelber, 1'éléve
Requiem de Verdl, le second  préféré de Marguerite Long,
en interprélant Iphigénie @n exécutera le Concerto « L'Em-
Aulide. (Ce concert sera re- pergur », de Beethoven, & Co-
transmis ‘sur France inm et lonne:

e

o B0 R R Al

SO WA WA A



1963-02 — Messa da Requiem — Giuseppe Verdi — Parigi — Thédtre des Champs Elysées

5 Févri e 1sC e FRANCE-SOIR
wTer 1963 & THEATRE DES CHAMPS-ELYSEES

'ROSANNA CARTERI CHANTE VERDI

I ENFIN, une occasion vyraj. Dominer avec aisance |les Consuelo Rubio, contralto,

' ment sérieuse de juger 3 quelque deux cents musi. . Gjaurov, basse, Jame
sa juste valeur le #a ent de ciens de la chorale Elisabeth King, ténor, nous ont valu
Rosanna Carteri, Nous Brasseur et de la Société des une audition exceptionnelle
I'avions entendue en octobre, Concerfs implique un volume de ce « Requiem . rges
dans |« Opéra d’Aran =, de voix pev commun, Celui Prétre sut le conduire 3 la
Nous venons de Fentendre, de Rosanna Carfer| s‘amplifie place exacte, 3 mi-chemin de
hier, dms_ le « Requiem » dailleurs d‘année en année, la musique sacrée et des
de Verdi, joué de facon ma. Sa musicalité et son intelll splendeurs profanes de
gistrale, par la Sociétée des gence innées font de cette lopéra. Tout Verdi était 13,
Concerts, au Thédtre des chanteuse uyn des tout pre-

Champs-Elysées, miers sopranos. Jean COTTE,



1963-02 — 1l Linguaggio dei Fiori — Renzo Rossellini — Donna Rosita/Debutto — Milano — Teatro Piccola Scala
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LARENA Domenica 10 febbralo 1963
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MILANO — Grande lmam l:s oftenuto alh « Piccola Soala», I'alira sera, I'o « 1l

W del ﬂﬂﬂb Renzi torprotl o’
. Barblerl e Alvino Miscnmo Ln. nnvltﬁ mualgmematta ?“ﬂ?.f" o gﬂmmm s
ihta diretts dal maestro Bellugi, Nella fofo Rosanna Gaitul &:ﬂ: ﬂlltuﬂ:‘nmcs' i




1963-02 — 1l Linguaggio dei Fiori — Renzo Rossellini — Donna Rosita/Debutto — Milano —

«Pfem.-:ere» alla Piccola Scala

Teatro Piccola Scala

A

STASERA IN SCENA UNA

NOVITA? ASSOLUTA

>

' «Linguaggit)» rI’I(:(:OLA'.'.

{

- di Rossellini

g ———————1

1L LINGUAGGIO

L
| : . DIRETTORE: Pie-
i ita diretta da :
| Stasera in scena una novitd us.sollg‘a - f =
' Piero Bellugi - Interpreti principali sono: Ro;;m-' S
na Carteri, Luisa Malagrida, Fedora Barbieri R e

"

di Georges Walhe-
b PRETI: Ro-
NTER! 3
,.fm Carteri, Fedo-
ra Barb! Alvinio
Misciano, Rolando
Panerai, Luisa

Bonifacelo, Franco
Ricciardi, Carlo Forti

alter Gullino,
Carterl, a sinistra, protagonista del "-”“‘"ﬁ: e W
PICCOLA sﬁisunm_ ini, con Fedora Barbieri GK::;““W“ 15 paxts —
dei fiorls n.,.,.m;,hmmmnﬂmh dell'opera.
Alba. s ritrovano
Ve quosta sers sda | Abax, A, S 8 G oqui
Piccola_Scals, i Prime | (e i della
5 del flori» di donna Smore) e liricamente
o
i basata sul wpoe- neds
m:a‘wﬂl » di Federico | Una nota di nuiodtl“"l
Hareln Lorea — traduzione + | Tattusle  reatiessliCOR Gy,
falians @i Vittorio Bodini — | Piocola Seah“
| « Donna ita nubile s, . Presenza ”‘:m o
| ia seconda voits, dunque, Hl | di unaltER S ven 5 di Bé-
| musicista_romano si sccosta | rio: Yt OPUE Coh G gele
u un o m""w‘,‘”nmm L germir stesss Wallmann @ prota”
! aranee, PO kil | soeisti sono qui, come & Pa-
T una riduatone pef | Tigl, 1| soprano Rosuns CAE
molodramma di & Uno St | terd b 4 10T ; PP
Nm‘m E' Ia_prins A BRI grey, E' st enitazione el ugare 1
M ﬁmumua— 20 Rossellini vieno Top- tagne che verbl. « Non dimentico che la
tilo Toberto. La collabOrazsio: | recentsta i una  SUEION0 by emozione fortuna & incominclata in
:.?“ulmﬂi by : md’.nh v | o L r ‘:u%rggv: ]lll‘. alla sua gente, alla sua i}
1 con i colonna L fgua. La parrucchiers ed §|
ta sera | la, nella casa delle rose, a inizin nel La nave wsy  Hepburn enu.  truceatore il
Vi S o novith | rcondare un tempo felce. | - ¥00E, G ionggre s Vervasioger elo, defla con- diventat 1 mie miglors sy
assoluta di Renzo Ros- Intanto, leri sera, la se- rilevanti come & a‘m sua stanchy ragioni della ed | miei volenterosi profes-
sellini, 11 linguaggio dei fio- | conda di Bohéme ha avito i AR . sorl d'ltaliano, Da quel giormo
i ovvero Donna Rosita mié- | yn nuovo, pieno successo. e g & giunto LA GRANDE SCELTA Il ho sempre portati con me,
bile, opera in tre atti derl- | Luned), grossa novith: la W‘*‘"" al teatro, . 3 in Messico come ad Holly:
vata dallomonimo poema | Ly di Berg con I'Opern || o P somposto molts: a‘.llum““ na delle attrici me. Wwood. Con loro glunta
granadino del_celebre poe- | g Amburgo. Infine, forfait || pusica sinfoniea o qualcho el el cas, ha A parlare un itallano quasi
ta spagnolo Federieo Gar- | gi Karajan per Ia Bohéme di balletto, Ha seritto dus dram- al NCOrd, « gli ultimi mie] perfetto, non ho paurg
cia Lorca tradoito da Vit- jca: dirigerh Sanzo- matiehe partiture, con proprio m mi hanno portato Ia glo. U1 sbagllare. In o
recen- lbrotto, «La gUerTAW @& ria, ho un marito ad sono - quando
torio Bedini, Lavoro gno, Ma era previsto. su temi di_scoltan- e, <aj
s oS s S A £Bgere mon i oot S e penne s
del i ro- mento o sm
QUInt fea Taltro. & auello |  (Nella foto_sopry;, Rosanna B0 U SSPERENERC pnpanen, a

arrisco ed |
OCCOrTe perd tomer sansn UNA Papera dopo Faltrs Aot -



1963-02 — 1l Linguaggio dei Fiori — Renzo Rossellini — Donna Rosita/Debutto — Milano — Teatro Piccola Scala

1, MESSAGGERO — Sabato 9 Febbralo 1963
IERI SERA ALLA «PICCOLA SCALA » DI MH.ANO

il linguaggio dei fiori»
una novitadi Renzo Rossellini

L'opera rappresenta un'importante svolta nellarfe del compositore
poesia - || felice:impianfo del lavoro documentato dalla

diversa e

Tomano passato dal realismo alla pura

studiafa impostazione dei fre atfi

Con ques!
dubb?o. la
quella

commedia
ta» alla g

reno Vill

___IL MESSAGGERO — Sabato 2 Febbraio

NOVITA' ALLA PICCOLA SCALA

tagonista
e a1 Hnguesio del for 4 un racoonto df Garela

Lorca, che si rappresenterd in prima mondiale alla Piccola
- Beala di Milano I'8 febbralo prossimo

-

(Dal mostre inviato)

Milane, 8 febbralo
Nel musicare 1 testo del ¢ Lin- U
guaggio del fiori » (¢ Donng Rosi-
ta nubilen di Federico Gareia|®
Lorea, Re Rossel

NZO

prattutto voluto fare opera di

poesia, dimos %
re | Assume l'aspetto di un pensiero. come espressione di

mo. interessano soitanto i linea-
menti esteriori dell'opera drarte. |2 Per
to nuovo lavoro, non cé
sola realta esistente )%
etica, sgorgante dalla
g AU
T
llmte le sue attenzioni
v esperienza di vita e d'arte.
agr;u dobbiamo ricercare il te-
ma fondamentale della nuova
opera? Nella vita di un flore, In
quella « rosa mutabile » che Mo-
L, e
g a
Vo | T sl e
sieale. Si tratta di un fiore rosso
al mattino. bianco nel pomerig-
gio e sfatto la sera, fiore che si

dell'opera di Renzo Ros-

lini ha so-

dopo una

di una Spagna

canto e ballos, dﬂve' una

tura cl ha regalato. Lavoro, quel-
lo d! Gareia Lorea, « fine d? ge-
colo»? B che importa se i sentl-
lo ispirano sano sin-
dunque eterni? Non di-

mentichiamo che il ta scrisse
?Roslta i::;mile» atl’lsf%ehim del-
8 sua vita, circondate, dalle sue
opere migliori, Il tems musicale
delia protagonista & mutabile co-
me la rosa di Moreno Villa, e
Rossellini lo usa con numerose

gradazioni, non dimenticando il

con scene di

ressn, come
|stessa entrata del giovane dove

identifica con Rosita; sullo sfon-
=~ iy maml_:mso,wgto!ommmtmﬂure
la tgtl:alc sl intrecelano melodle e|eato — tut

rispettando il signifi-
to hiano ancora —

largamente variati, in un|dell'accettata rinunzia don-
ambiente carico di profumi. tut-|{na giovane e'g?la. ched;lé?l ¢

di | vede alcun atte ento vlo?g
iso | to. Ma non si tichi che 1l
fiore coltivato mnel di

a consi to dal ta

sterilita, vie-

ungere tutto gquesto,

cor ente. lavo-
ra di melodia, templ In cui
— per la melodia — si nutre una
cost di

ar
pensare alla paura di non saperla
creare. Doveva com e 7
€ non soltanto ﬁmhé la sua per-
sonalita glielc poneva ma an-
che perché tutta la produzionc
di Lorea invoca la musica. Ami-
co di Manuel De Falla, lo stesso
Lorea tento brevi stesure musica-
li di estrema delicatezza. Rossel-
lini ha riespresso lo stesso desi-
derio realizzandolo con squisita
sensibllita, con assoluta persona-
lita, . come ran ben mmud ere]
la pagina « ando rischiude a
maulno».cli'gwtmeneh te Mn:u di|
i%ﬂu « e dicono 1 » |
zemnﬂo fg i tﬂlma!lcrl dlg-
atio e Slan catqg melo.|
idia ¢Era sbocc una rosan.|
Qul siamo nell'ispirazione pin|
spontanea e sincera. e ¢hl non
lo comprende sl batta pure il
petto. :
esta importante impostazio-
nequscenioo-musicnle sugger
l'approfondimento di tre aspett!
squisitamente musicall: la definl-
zione del personaggl. 11 taglio di
aleune scene e 11 contrapporsi
del tre atti Rosita & tutto nel-
I'opera. La sincerita del suo amo-
re cozza contro Il erenza del
cugino. Nelln musica tutto cid é
es ben dimostra la

ualcosa sta

si avverte che
amori della

per
accadere. I cie zie

dovesse
aspetti eternl
Ma sl osservino le scene. origl-
nalissime, delle tre Manole. del
le due sorelle Alole e delle tre
la musicalith &
che 1

dell ni, P'attesa i
e canzo o 'arTle
vo ., la varietd dei
sentimenti che si mglawm alla
notizin |
per » sono affermazio-
ni di chi I'intulto del

teatro, un intuito che non si ac-
gquista. ma che & innato nel erea-
tore. Una prova pili convincents

questo & data dalla
diversa, contrastante, riuscitissi-

ma e del tre attl, ¢
i p‘;ﬁg lare del secondo che fa
tg: pumh?tra la giolositd profu-

ta e commossa del primo atto
e a tragicith_del terzo. Dall'eb-

una serra profumata
alla bula ¢ deserta stanza invasa
dal vento ¢ dalla piﬂqﬁ& ool ter-
rificante sbattere delle porte e
delle tende corrose. Dall'amore e

dalla melodia tanea € am-
maliants i ta. all'rrimedia-




1963-02 — 1l Linguaggio dei Fiori — Renzo Rossellini — Donna Rosita/Debutto — Milano — Teatro Piccola Scala
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1963-Teatro alla Scala di Milano-R.Rossellini-Il ljnguagg:id dei fiori
Alvinio Misciano e Rosanna Carteri



1963-02 — 1l Linguaggio dei Fiori — Renzo Rossellini — Donna Rosita/Debutto — Milano — Teatro Piccola Scala

IL GAZZETTINO

T L nnugnnrrr e A VOO TR LU UL TR T T T L L O G T

IN PRIMA

ALLA PICCOLA SCALA

Vivo successo di Rossellini
col <Linguaggio dei fiori» di Lorca |

(DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE)
Milano, 8 febbraio
Costellazioni infauste doveva-
no incombere su Granada nel
|ltemoto 1898, quando Garcia
Lorca aperse gli occhi alla gran
|luce dei cieli di Spagna: il
piombo dei falangisti stronco,
sugli inizi della guerra civile,
la giovane. e esisten:
‘|za del cantore del « Romance-

-

ancora,
scomparsa dell'artefice,
: umana e dolente di
.|Garcia Lorca era assunta co-
me materiale di sperimentazio-
'|ne in corpore vili dagli oltran-
*|zi** della musica, che ne pol-
|y gpvano i versi e le paro-
‘|le;- groiettando le atomizzate
sillabe per il pentagramma, nei
pil assurdi e strazianti inter-
in una cinica e razioci-
nante distruzione dei
poetici e formali.

Tono crepuscolare

La sorte pietosa risparmid
a Garcia Lorca — che, legato
da fraterna amicizia a Manuel
De Falla, era a sua volta mu-
sicista sensibile — di assistere
alle slchimie operate sul cor-
po vivo della sua poesia. N@

¢ conoscere e valutare le
i1 izioni’ sulla scena liri-
lca dei suoi drammi teatrali,
|limitate sin qui — oltre al ra-
diofonico « Don Pirlimplin » di
Bruno Maderna — a due ver-
sioni delle « Nozze 'di sangue »,
dodecalonico

dovuta 1'una al
austriaco Alexander Spitzmiil-
Iai'rg'e:ﬂllm J o José Castro
uan A
Alle quaii s'® aggiunto stasera,
nella raccolta cornice della Pic-
co'™ Scala, il nuovissimo « Lin-
g '~ dei fiori», ossia « Don-

.|dopo la
a

cista romano Renzo Rossellini.

Nella produzione teatrale di

Garcia Lores « Il linguaggio dei

fiori» occupa un posto 8 sé,

‘staceandosi dalla tesa dramma-
per

%mﬁz{wj e, &

jun tono di crepuscolare e sof-
fuso intimismo che richiama
a pill tratti il teatro di Anton
Cecov, Non v'¢ nemmeno una
vera e propriz vicenda, sosti-
tuita dai delicati trapassi —
nel volgere di un trentennio
— degli stati d'animo .di Don-
na Rosita, una fanciulla spagno-
la tenacemente gquanto vana-
mente fedele al fidanzato lon-

|commedia, nel prospettare I'am- saputo contemperare e amal-

nu «oSita Nubilew, del musi-|piace

cedere il passo aj
psicologich

sinvoltura ad altre nozze., On-(centi meditativi, ma che so-
de, nell'ospitale casa degli zii,|vratutto si svolge in congenia-
Rosita sfiorira lentamente, con-{le risonanza con la poetica di
sumata dall’attesa: precisamen-|Garcia Lorca, cogliendone le!
te come la «rosa mutevole n,|allusioni e i sospiri, coloren-
rossa al mattino, bianca nel|done le prospettive ambientali
merigeio e reclinants alla se-|nell’'amabile ironia evocativa di
ra, che lo zio di Rosita col-luna famiglia spagnola del buon
tiva con affettuosa mania nel|{tempo andato.

Sotto ogni aspetto esemplare

it ; I’esecuzione primogenita di sta-
solto, I'assunto di Garcia Lor-|sera: e per le cure attente del

ca nell’'affrontare i toni della|gireftore Pietro Bellugi, che ha

bienté di una borghese fami-lpgmare Je scopertissime voei
lia spagnola & cavaliere frajqena scena con la sotterranea
I'Otto e il Novecento, con ilsrehestra dells Piccola Scala;
relativi mutamenti di fogge €lg per la regia di Margherita
vt Ratats Ja. ‘mantglityy wanman;iiche, dalle: ‘vislosa
vece u i
E sltretianto inconsueto, € sl GURNE O DRI KIS | S
trettanto felicemente olto |
compito affrontato da Renzo E&%‘éﬂ 31’:)1 1agpreh Slyooncents
Rossellini, sin qui avvezzo a
tinte di marcata drammaticita :

in « Uno sguardo dal %nte ». : P
E' prio a contatto con la 101
Pl‘? B ¢ ciod con 1 dus pri- restigioso terzetio
mi atti del «Linguaggio dei|l Che se « Il linguaggio dei fio-
fiori», prima che questo vol-[ri» poco concede ai ruoli ma-
ga ad accorata elegia quando|schili — epperd ricordiamo il
T'ormai cingquantenne Rosita tenore Alvino Misciano, limpido
per abbandonare la casa pigno-le signorile nelle effusioni del
rata, che Rossellini ha raggiun-|fidanzato, e il baritono Rolan-
to i risultati pili suadenti, ac-|do Paneraj, spontaneo caratte-
costandosi a Garcia Lorca confrista nef panni dello zio flo-
umiltad_devota, e lasciando chefricoltore, e il basso Franco
la commedia vivesse di vita|Calabrese nell’accessoria figu-
propria, non soverchiandola,|ra del vecchio maestro di scuo-
ma accortamente integrandola|la — 1’opera si appogeiava & un
con la sua musica; seguendo,|prestigioso terzetto femminile:
in certo senso, Vesemplo dilil soprano Rosanna Carteri, de-
Wolf-Ferrari a . contatto con|iicata e avpassionatamente do-
Varte goldoniana o, in tutt'al-|lente interprete del personag-
tro campo, di Alban Berg di|gio di Rosita, nell’arco del pro-
fronte al dramma 8cceso di|gressivo trapasso dalla giovi-
Georg Biichner, E abbandonan-inezza ingenua alla stanca e de-

e il mezzo soprano Luisa
materna e sollecita zia

Assai festosa cronaca della
serata: I'aristocratico pubbli-
c¢o della Piccola Scala ha ac-
colto lo spettacolo con una
trentina di

romano 8§'¢ attenuto a un di-
SCOTSO mente melodico,
che non ignora i traguardi puc-
ciniani (e anche per l'analogia
della lunga atfesa, una sorla
di  pedsle alla Butterfly sot-
tende lo svolgersi del'l'operni)
na-

i calorose chiamate
articolarmente espansive al-
‘indirizzo dell’autore, del di-

rettore, della dello sce-
nog&%edeﬂ%prﬁm

tino, che un’'bel giorno j
sapere d'esser passato con di-

le si colora insieme, specie

l'ultimo atto, di ac- Guido Piamonte



1963-02 — 11 Linguaggio dei Fiori — Renzo Rossellini — Donna Rosita/Debutto — Milano — Teatro Piccola Scala

"1 linguaggio dei fiori” alla Piccola Scala

9-10 fobbraio 1963 2 y JaNome Notte

Non c e rosa
enza spine

Tre degli mterpretx del «Ian;quo dei liorl». (da sinistra) Rosanna Carterl,
Rolando Panerai e Fedora Barbieri nei costumi di scena di Wakhevitch.

¢ 11 linguaggio del fiori» di Renzo Rossellini, che la Piccole Scala ha presentato
wﬂminprl:m rappresentazione assoluta, costituisce il il secondo incontro del musicista
romano con un impegnativo serittore contemporaneo, dopo &« Uno sguardo dal pontea
tratto dal vinlenm dramma di Arthur Miller, base letteraria era offerta questa volta
dal ” poema granadino” &i Garcia Lorca « Donna Rosita nubile s, che non & forse uno
! dﬁma&shﬂedﬁddh&m&momﬂmmﬂnmtmmummmu-
Y mmstmmmlommmmmcmmmmbomm&mm
tinta nella guale si stemperano la grazia e l'eleganza del tempi andati e di epoche
dtmsan.!avmu Ha zi-

g
8
g




1963-02 — La Boheme — Giacomo Puccini — Mimi — Cremona — Teatro Ponchielli

@Mu& LA PROVINCIA - Pagine 5

CRONACHE DEL"A CITTA

TUTTO ESAURITO PER L'INAUGURAZIONE DELLA STAGIONE LIRICA AL PONCHIELLI

I| dramma di Mimi ha commosso ancora

V. Zas P

La “Bohéme,, ha trovato in Rosanna Carteri una eccellente
interprete - Calorosissime accoglienze anche a tutti gli altri
artisti da parte di un pubblico festoso ed entusiasta - Questa
sera alle 21 “Iris,, di Pietro Mascagni con Magda Olivero

Ve
d ’x‘fél"%\{ i
ROBANNA CARTERIL

Non c'¢ nessuna meral
plia se, ancora una volla,
wuna stagione del nostro Pon-
chielli & stata inaugurata
con un'opera pucciniana. E
quando diclemo Puccini la
nostra mente va subito alla
¢ gelida manina i i Mimt
che tocea #l cuore del pub-
blico sin dalle prime batiu-

nata fortunala anche se i
suo parto fu cost dificile da
parte dei dug libretlisti Il-
lica e Giacosa, Puccint ave-
va capito perletiamente
quel canovacclo che, se fatl-
ob sulle rime, non faticd sul
pentagramma. La  miusica
Puccini la espresse con con-
vingione e con passione. Ba-
sterebbero i dustti per de-
terminare sul due personag-
gt, di Mim} e di Rodolfo,

LUCIANO SALDARI

tutta I'umanitd che 1l mu-
sicista volle - esprimere. E
quel toeco delicato e com-
mosso ha resistito ai templ
e alla critica.

In fondo Puccini sapeoa

LIMEANIA LEONI

ra, alla sug sempliciid. E*
« Bohitme » un tealro in mu-
sica dove, appunto, teatro e
musica sono mirabilmente

fusi. Baslerebbe la szcena
del secondo atto per poter
, senza tema di es-

che o w &l T
al gubblico e non al eritici,
ore che volevano della
misica e non agli estett che
pretendevano’ il capolavoro
didascalico, Si parld dnche
di decadentismo del melo-
dramina faveriio da Puccini
con una musica fectle, pia-
na, con una slorla senza
complessi, quasi  ingenua.
Tutfo cid fu la fortuno di
« Bahéme &.
leri sera il pubblico, che
ha fatlo registrare il « tutfo
esaitrito » delle grandi ocea-
sionl, & rimaslo ancorato
all'umanita  di| quest'ope-

sere smentitd, guali erano le
vere intenzioni di Puccini,
Per queate ragioni, ogni
volta che Puccini si presen-
ta alla ribalta il compito del
eritico diventa sempre phi
difiicile, « Bokéme s & cosi
Jemiliare, & cost di casa per
ctf sl stenterebbe a ricono-
Scere  wna  interprelazione
vera da una meno sincera,
Eppure deri sera l'impres-
sione che abblamo avuto @
stata del (utto favorevole e
positivg, Ottimi  interpreti,
una beila ¢ armonlosa see-
nografa, una Wflﬂ' sempre
atlenta anche nel plic picco-
U particolarl, un'orchestra

ha diretto la parte corale,
ha realizzato, specie nel se-
conde aito, con bravura, gi
effettl d'assieme che somo
stati vivamenie apprezzati
softolineati dagli applausi

Una ediziome veramenle
felice che ha aperio gquesta
stagione all'insegna dell'ot-
timismo e dell'entusiasmo.
L'opera, che sard replicala
in mallinata domenica, con
pli slessi interpreti, troverd
senza  dubbio il rinmovato
succdsso che ha avuio derl
serd.

Questa sera, alle 21, a ce-
lebrazione del centenario
della mascita di Pietro Ma-
scagni, sard rappresentala
u Iris » con U famoso sapra-
no Magda Olivero,

E. 8.



1963-03 — La Traviata — Giuseppe Verdi — Violetta Valery — Cagliari — Teatro Lirico

- LINFORMATORE DEL LUNEDP
2 i w63 APPLAUDITA
i LA <TRAVIATA»

'ROSANNA
CARTERI
' SUPERBA
VIOLETTA




LIRICA

 Trionfo

Lunedi-iMartedi 10-15

1963-06 — La Traviata — Giuseppe Verdi — Violetta Valery — Venezia — Teatro La Fenice

L2 Norzg

IR S o (e

‘alla Fenice

per Traviata

. Su. di un aspetto :
« Traviata» -pensiamo non ci
possano essere - divergenze,

ed & che in guest’ Ver-
gi‘ ha creato il suo pit gran-

personaggio - femminile,
T'unico, ‘forse, che, infranti

—ee




1963-06 — La Traviata — Giuseppe Verdi — Violetta Valery — Siviglia — Teatro Lopez de Vega

l @orres de Andnlncis

28—6—1963

———

Con clamoroso éxito se despidio la
Compatiia Hispano-italiana de Opera

«la Boheme», de Puccini. obfuvo una interprefacion magistral

g Avsmans sy

Habiamos advertido al Excelen-
tisimo Ayuntamiento, en una de
estas . que las sesiones
de Opera exigian un marco ade-
cuado: que por razones de lumi-
notecnia y sonoridad el Parque
de Maria Luisa no responde a
aquellas exigencias; y después
del resultado de las dos noehes
precedentes, hemos de afadir un~

. una «borrasca térmican con
tro en las Canarias, nos ha
mitido oir «la Boheme» en

Con rotundo éxito fue represenhda da
Iés de Sevilla, y en ellos destacéd l:_actnaei

Traviatas» en los Fes
on de Rossana_ Cartie

i
o

a

s ABME T CAVG AAIVALILMNUS LA ¥, \.n:l.il-:ﬂ).

teatro municipal. jQué diferen
cial, jqueé éxito!, jhasta que pun-
to un publicd entregado puede
comunicar 2 los intérpretes el ca-
lor vy el clima necesarios! X

Esto ha sido 1a representacion
de anoche: un €xito sorprenden
te, de una Opers dificil, donde
todo resulta encomigble.

Con la representacion de ayer
terminan los ciclos de Musica,
opemyBalletdeesteIXM
val Internacional; es decir, aca
pan las actuaciones en que la
musica juega papel preponderan-
te. Deciamos ayer que esfamos
asistiendo @ un ciclo’ de épera
realmente ifico; ni el mas
severo critico, a no ser com un
espiritu abiertamente derrofisia,
injusto e innecesario, estaria au-
torizado para oponer repa:os, te-
niende en cuenta, naturalmente,
jos medios de que se dispone.

SECCION TECNICA

ta Rodolo; la romanza “Mi chias
mano ”, inspirada melodia, i
Yo Tanclulia’, & vels de Muaschis
ve julla”, el v de M
dcltcrmracto',ebc.. ete. 'm
3 SECCION CRITICA
Mimi, un personaje delicado; Ro-
sanna Carteri, una soprano ideal,
una actriz antologica, No pasarin
muchos afios para gue esta sopraung
suene en €l mundo, como ahora sue

bremos .de quere-
mos disfrutar de nueyo de su pre
. Es  so] maestra en

la sensacién de gue no respira.
&l ool lidad a to-
da prueba. En fin, hablamos de -

En el de Rodolfo, Renato
Cioni lucid su VOZ, :
bien im ; cantd

de Musetta; J impor-
tante bajo, en el de Colline, y el res-
de Ia Compania



1963-06 — La Bohéme — Giacomo Puccini — Mimi — Siviglia — Teatro Lopez de Vega
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1963-09 — La Traviata — Giuseppe Verdi — Violetta Valery — Adria — Teatro Comunale

| Resto del Carlino MAGISTRALE INTERPRETAZIONE DI ROSANNA CARTERI
s ; Domenica 8 Settembre 1963

Inaugurata con «La Traviata» di Verdi
la stagione lirica del Teairo comunale

Con la prima rappresentazio- ; riposte pieghe dell’animo: una prlmoatto:lla-tmhduiﬂo- pacciato, togliendo di conse.
donna 3 [

ne della « Traviata» si & inau- rtigia- | ne, fino all'annientamento di | guenza efficacla al canto.
gurata-leri sera la stagione l- | na pe in tale condizione & | sé. negli altri due atti. Nelle parti minori (ma sono
rica del Teatro Comunale di mwmmmu& Da qui la sua perfetta ade. | PFOPFi0 minori?) hanno can-
Adria. la ctd che la circonda (si | renza allp spirito e quasi sem- | fato Maria
La presentazione di un'opera alla scusa addotta dal | pr.” anche alla lettera dello mﬁmm"l’i’c'
cosl popolare &, oggi, un'im- Douphol per giustifica- | spartito. E' difficile, di conse- !
presa che dovrebbe far trema. | Ie il proprio scarso direm'%mmiam ‘orchestra era affidata alla
e le vene ai MODH per la salute della don- Emmhnm ; & pos- | direzione di Franco Patang:
Ia notorieta , per | na che pur viole al proprio | rilevare dove la | nel  stata apprez-
T'abbondanza interpreta- | placere: « Vi conosco da un %dmm 0, con unz sola
msgmnu(mmhhat& u gt om diverso | geeq hilmente mdg ldn!{
pel easa pmtlcu\la!:. Ei“mua wsolo da che minuto! »); :og““"m &li;mwum IM\ gm ydo‘oou:leo e stru- |
Callas), & mnevitabile il confron. | Una donna solo apparen "‘“m“‘ﬁ' mwu-m*
eccellenti, | te perduta, ma che quando 5c0- | ¢in tanto pill avvincente — almeno che i siano un
per cul il pubblico difficilmen- | Pre l'amore — quello Vero — | g dejla lettera, nel terzo * pill sostenuti, questo si
te oty e mn@&ﬂm ﬂb-miﬂwcg;‘; E-:wcuabhahmwiuw|
L centi melodrammatici sono stati eccessivamente
questo, che non & certo stato
%m&?m " O E | irands allentusiasmo o Ver. | sbitustl & imoa 5, nel | te delVemcsla del mordents,
i guesto gli orgenizatori | 0, Ber Tl I { Ootava | Primo ‘atto, | dell'intensita della musica e,
adriest sono stati ben consci, | figlio. tanto pili che lo una perle di Fran: | quindi, dellazione drammati-
evidentemente, s¢ hamno chia- S o Tu Rirais Gesco Maria Fiave che, ca, Comungue i due punti par-
mato a sostenere il difficilissi- [ Sua con W oI , non riuseiva a ren- | ticolarmente impegnativi dei
mo ruolo di Violetta Valery il | poni (che solo sel annl dopo | gorgi"ciniy della difficolts di | preluas al & albhsointic
soprann Rosanna Carteri, Vale | diventera sua moglic) e che | 250, Hadre con certe espres- | Sono. statl” risolls felicaments
a dir a delle massime can- | i veniva pit o sioni, ¢ stranamente 4.
tanti - oggi il melodramma | Meno velatamente. all'acitto senso teatrale di Ver- Discreto & stato il balletto
possa ventere in tutto il mon- | La Carteri, dunque, di al | 4i "o che la Carteri ha reso uhahnumnmm:thuilmau
do. Di conseguenra sulla Car- di Violetta tutta | crodibilissimo (e val la pena “'%" %'“”
teri era concentrata l'attenszio- | quella varield di accenti che mmua’w mrl" certi
m&gahbﬂm:e!'atﬁmm assolutamente colari, perché sono q che dﬂ.lau ht‘m W“m““‘ Anche
@ certo_delusa per caratterizzame la psicolo- | fivelalio la cura con cul si rea- | Al COTO ha assolto
E' noto che Rosanna Carteri | gia; e giustamente ha cereato | jj-0" uniinterpretazione). Ma | i Bf non facile )
ewdﬂls;mmmvwm—amwm—mlhmda citare tutto: dai "istruzione del m.o
terpreti dello verdia- | del genio di Busseto tutti Serntl: oael ool e Ri ¥
no: ella ha come poche adeguati: la frivola via I'aria finale del primo atto Wm atataunamwla
scavare a nella comples- delle prime sce- e che giungono fino ad un to- va, non ha senso par
st geicologia. del ne; Iimprovviso dopo |y disperato, eppur contenuto, | TeE1-
di 1a rivelazione di sentimen- | o5 Ak Virs
tutte le sfumature fin nelle pit ! to sincero, conclusione del »; all’x Ah, perché ven-
incauta! Pieth gren Dio di
- g&:.mmmmrm
piezza della frase; al mirabile
« Addio, del passato sogni ri-
denti », o7
Per ungere una tale ef-
O fadiscutinile Dellezza, tutta
uguale in tutta V'estensione, si-
?mmmmmﬁmm
non re sen
deiumosun i
oos;lnetth, 1a Cari.emﬁai am
le un 0 dissimo,
di una padronanza
tecnica, di una ricca gamma
di sfumature, di una musica-
lith avvincente: una cantante
verdiana, insomma, nel senso
il della parola.
Eﬂ dal punto di vista
scenico, & stata un'sutentica
attrice di prim’ordine. Del re-
sto, il suo successo era scon- |
tato in partenza. |
Se su Rosanna Carteri era
concentrata 1'attenzione mag-
giore del pubblico, non per
Wﬁlmmm
passati in second’ordine. I1 te-
nore Regolo Romani, ben noto
da noi non solo per essere po-
lesano, non ha, Io sappiamo,
or o s e
e; eppure suo
morbido e slr:p;;mo S'msg;_ = T T T
mmmwmﬁlmmdo. 5 = O:uuq_u_i.aaung nuussoy 1p 1wozoys | 3
-odd o] “faunpuawow s.ind vie Yuawp | =
non gii fa pe nﬂ'?&‘: = g;‘z-"’f:;‘;;‘ :11;'0“ 2yp v2zonus | &
banale, 5 2uoEND 2
gli sa nn:gmre sccenti since. -1ap a:uauaa»’ ma?;u}:;md&n o:;a;, ]
ri ed efficaci: il suo « No, non 3 “9.0d DNS D] DIZDLG 0D & PlsUBIUL | B
e L s v 0> OpnssIA D DU01SsaLdsD f; piing :
mml’:a.ddsl secondo m ﬁm%ﬂ .r.a't;l‘:::m E
40U ]
?ﬂmmdoattoam&hﬂ -Mladawa'cb;adm'sgm:mnimn:g ¥
e LT 420 bandif ajuviarop m o7o15a.d vy | |
DIS140 DISAND) ‘apwap: vnajoi Dun 13 | |
Il baritono Licinio Montefu- -0 @ YD 1
Pt et s Tt |
za della situazione, almeno dal ; — Wepeadaus 1p 0j030pads 07
m&o di vista vocale: voce ro- ‘Hualiss md 11019110050 160
1'auteﬂ°1g del e'nwo, s Q:E'I?:i Hloumpais mosewy
pe 1o, su- =njua ainddnie 3 F
perando_  felicemente 1'arduo ORI 1D o ,_1‘3 owfsmd i o
scoglio della romanza « Di Pro- - RO UGD ‘Guounosouco
il mare, il suols, cosl ;‘;’P:}”:rjiwnawaa;mw oufiadus




ALTO ADIGE

1963-09 — Concerto — Merano — Kursaal

Martedl, 17 settembre 1963

Domenica 22 settembre,
giornata del Gran Premia, al-
le ore 21, rnel Kursan!, Ia
Aziende di Soggiorno organiz-
za un grande concerto lirico
sinfonico con la straordinaria
partecipazione del sograno
Rosanna Carleri e del tencre
Giuseppe Campora.

Nella cornice festosa del
Gran Premia Merano e della
Lotteria dei milioni, questa
manifestazione ad allissimo
livelln aertistico viens ad esse-
re un necessario completa-
mento che costiivird un po
Il eclou dell'attuale stazione.
Le migliaia di turisti presenti
& Meruno delle diverse nazio-
nalith. potranno essisters a
due avvenimenti, !'uno spor-
tivp e V'altro artistizo a livel.
lo assolutamente internazio-
nale. La presenza di una can-
tante come la Carleri, a Me-
rano, & di per se stessa ragic-
ne di legittimo orgogils 1er
gli organizzatori che hanno
’s@[ulo portare nella nostra
ci

a guanto di meglio pud of-
frire attualmente il teatro li-
\rico in una manifestazicne di
eccezione,

Rosanna Carteri appartiene
infatti & quella esigua costel-
lazione di grandi ‘vedettes”
internazionali fra le quali
possiamo ennoverare solamen-
te una Callas, una Tebaldi, u-
na Moffo, una Schwarzkopf
0 una Sutherlend.

In 13 anni di attivitd a
Carteri sapu! o |
gl Nl Ry L
siastico appoggio della criti-
ca di tutto il mondo. In tutti.
i prineipali teatri eurcpei o
americani, nei grandi l‘esti-.r
val, nelle pitt importanti ma-
nifesiazione la Garteri ha avu-
to modo di presentare il f{a-
5¢ino della sua voce stupenda
@ delle sue brillantissime qua-
liti sceniche.

I eritief pi0 autoreveli dei
giornali pin seri nells grandi
cittd 4ai ogni paese henno
espresso pareri incondiziona-
tamente favorevoli, citando-
la fra le grandissime insarpre-

IN OCCASIONE DEL GRAN PREMIO

Rosanna Carteri
al concerto lirico

ti del momento, nentie al-
cuni hanno anche sostenuto
che la Carteri sarehbe ln mi-
gliore di tutte, per la ric
chezza delle. sue possibilith
interpretative, la sua cultura
musicale, il suo sguisito senso
della scena, la sua bellezza
il suo =enso artistico.

Ti tenore Giusspps Campo~
2 ha fatto reocntements una
magnifica tournée negll Stad
Uniti e nel Canada Giarnall co-
me jl New York Herald ‘I'ribu-
ne, ¥ New York Times, i Wa-
shingten Pest. #1 Chicago Sun-
day Times, il Londen Tmes ¢
i principalt quotidiand Italland
gl. hanno rissroato da parte
dei loro acohwmnists musica-
K i pil entusiastici commenti.

Ancora  recentemente  ha
cantato alla Scala di Milano,
a Loodra, Parigl, Rema, Na-
poli, Montecarlo ed in aitre ca-
pitali europes. @uind! ija =ua
famg s! @ consclidata nei due
comtinentj e la sua glovinezza
non & stata in nessun modo
un ostacolo alla sua universa-
le affermazione.

I! concertp di domenica 2
sara quindi un evvenimento
veramente eccezionale che da-
TR al meramesi eq al
moltissimi  tuvisti di ascolta-
re in un concerto di asscluia
ecoezione due delle pill belle
voo! det momento leleo at-
fuale.

o v W

Lol "0 IS BN -
Marted!, 24 ssttembre 1963

Grandioso successo
del concerto lirico

Vi hanno partecipato il soprano Rosanna Carteri ed il te-
nore Giuseppe Campora - Il numeroso pubblico presen-
te ha tributato entusiastiche ovazioni agli esecutori

‘DOMENICA SERA AL KURSAAL

In nessun modo jo comme-| Wagner, poteva essere celebra-|di musica onerictica di domes
morazione del 1500 anntversa-|to, @ Merano, pitt degnamen. |tica sern.
rio della mascita dy Verdi elte ehe con i grande concerts tl Kursaai era afollato in

- |vgni ordine di posti feerio pin
di mille persone nella vasta
sela e wellg gullerig), moltis-
simi turisti e insteme le mos-
sfme autortta oittadine, mol-
4 meranesi.

I comcerly era stato orga-
nizzato dall’Azienda di Sog-
giorne sensa risparmio. Unu
massa corale di cento coristt,
Vorchestra 34 sura rinjorzute

fino a sessanta elementi e, na-
turalmente, al primo posio lo
signora Carteri e Giuseppe
|Campaora, due interprelt ecte-
sionali.

La erongca delia serato ¢
presto fatta se sf dice ohe W
pubblico ha seguilo | quattor-
div pezzi in program~q con
un crescendo di e 15M0
che & arrivato al masv.io do-
no laria delln Tosea ¢« E lu-
cean le slellen, cantalg da
Campora e l'aria finale del pris
mo atto della Traviata can-
tnte dalin Carteri Alla fine
dello speltacolo gh artisti, 4
M0~ Savini, il- coro e lorche-
stra gomo - stati - lungoments
applanditi Ma per Campora
e la Carlert vi & state una re-
‘ru oruzione,

i | due cantanti sono stalt an-

VMierano

IBRE 1963

stica

ICa Operl

corg applauditi fino all'uscila
de! Hursaal, quando somo sali-
fi in macchina ed é stata da
parte del pubblico ung parte-
cipazione tivtsstma. Non pi-
cordigmo df avere mai visto a
Merang un simile entusiasmo
nver una manifestizione musia
cole e possiamo ritemere che
difficilments sarg posmbile ri-
petere un  concerto & cosi
grande successo come guello
dt feri tern

il

tenore del Teatro alla Scala
CORO DI 100 V

seppe Campora

NI
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IL CONCERTO LIRICO AL CASINO’

1963-09 — Concerto — Merano — Kursaal

Ricordo di Verdi e Wagner

nel centocinquantesimo della nascita

Vivissimo successo di pubblico - Personale affermarione della Carferi e di Campora

Verdi e Wagner hanno avuto a Merano, per lo-
devole iniziativa dell’ Azienda di soggiorno, una de-
gna celebrazione a ricordo del 150.mo anniversario
della loro nascita. Davanti a un salone completo in
ogni ordine di posti — tra sala e galleria, infatti,
oltre mille erano senza dubbio gli spettatori — so-

isti, coro e orchestra, abilmente dirvetti dal maestro
Giacomo Savini, hanno presentato Pannunciato pro-
gramma in modo degno e molto gradito da tutii i
presenti, fra i quali, con piacere, abbiamo notato le
massime autorita cittadine, attorno al presidente
i , dott. Huber che, come presidente del-
Pente organizzatore, ha fatto gli onori di casa, coa-
diuvato dal direttore cav. uff. Maviglia.

dell’ Azienda

1 i pezzi tn pro
grammea — fra | quali sette di
Verdi e guatiro di Wagner, fa-
gorito il primo per ragioni di
caraitere organizzativo — so-
no statl nccolti tufti indistinta-
mente da % “%‘
prolungati e T3E -
ste di bis, delle quali una é
stata anche soddisfatta.

Come & prassi il concerio &

Marian dall’sOtelloy di Verdi,
presentato dal soprano Rosan-
na Carteri,

Col aVa pensieron dal «Na-

buccow di Verd:, si @ avuto il |

primo incontro fra il coro e
gli auditori, Un coro ricco di

Col duetto Manon - de Gri-
eur dalle «Manony di Masse-

pcraogwwswn,sf
& concluse la prima del
voncerto. I due ¢ hanno

so vivissimi eonsensi e che
vorremmo _definire apezzi di
bravuraw dei due solisti, sono
statt gquindi il notissimo «E lu-
cean le stellew Unrin dallz aTo-
scan di Puccini, eseguita dal
tenore e bissata e l'aria finale
da «La Traviatay di Verdi con
la quale il soprano Carteri ha
-{.hﬁuao la parte riservaia ai so-
isti.

Sig il temore come il sopra-
no, in questi due ultimi pezzi
loro riservati, hanno dato il
meglio di sé, convalidando l'ol-
tima impressione gia suscitata
nei brani precedenti.

Il «Coro dei pellegriniy dal
wTannhausern ha concluso in
bell il i issi con-
certo, Sie la difficile prima
parte, quanto il vaesto corale
della seconda, hanno trovato
nel coro un inlerprete che cre-
diamo potrebbe oiltimomenie
figurare, non solo in un con-
certo, ma in un teatro di gran-

di pretese.

Applausi a non finire hanno
detto ai due solisti, al coro, al-
l'orchestra @ al maestro Savi-
ni, la soddisfazione di tutti 1
presentl, cost come hanno di-
mostrato che un programme
studiato e presentato da un
complesso bene preparato ¢ da
artisti di grido, riesce a smuo-

vere anche Uapatin che trogpe
voite, purtroppo, abbiamo do-
vuto sottolinecre.

Col grazie per UAzienda,
promotrice della manifestazio-
ne, laugurio che lesito del
concerto di domenica sera sig
stimolo per lorganizzazione di
altre manifestaziont del gene-
Te.

ALTO ADIGE

Il grande Concerto di musi-
ca operistica della sera dej &2
di settembre, al Kursaal, gior-
no del Gran Premio, compren-
dera due branj sinfonici; ein-
que brani corali; tre brani per
il soprano Rosannag Carteri,
tre brani per il tenore Giusep-
pe Camporg e un duello per i
due famosi artisti. 8§ tratta
quindi di un programmg e-
stremamente folto dei pezzi
nonché per la grandissimu
bravurg degd: interpreti. In
tufti i sensi dunque uno spet
tacolp di eccecione,

Nei brani sinfonici iroviamo
1a sinfonia dei vespri sjciliand
i Verdi (Il concerto ¢ jatto

in oce del

testmg anniversario della ng-
scita di Verdi e Wagner), é
indubbiamente lg piit nota del
M.p di Busseto. Sinfonig n0-
tissima per la bellezzg sempli-

ce e nne di un pezzo COs:

Glovedl, 19 settembre 1963

Martedi 24 settembre 1

SI SVOLGERA’ DOMENICA SERA

Grande allesa in cilla
per il concerto lirico

Sara uno dei pitl importanti avvenimenti artistici del-
I‘anno - |l programma della manifestazione - Sessanta
orchestrali e cento coristi oltre alla Carteri e a Campora

preghiera della sventurata spo-

sa.

Dal aLohengrinn di Wagner
la Carteri cantera i famoso
pezzo mel quale Elsa di Bra-
bante si discolpa dall'accusa
di infenticidp raccontando i
Re cd agli astanti un sogno
dei suoi primi anni, ne] quale
le era apparso come difensore
un prode e bel cavaliere che
ore chiama in soccorso g che
veramente giungera pol sulla
Scheida, in una navicelln troi.
nata da un cigno, sotto [e spo-
glie di Lohengrin.

Dalla Traviatqa dj Verdi |a
Carteri cantera deli'accendersi
dell'amore fra Violetta ed Al
fredo. Nel salotto dell'amica
Florta Violetta ha inconirato
Alfredo, ed e presa da subita-
nep e schielto sentiménio o-
moroso, mai Erﬂ!:ato fino ollo-
ra, Se me chiede la

fﬂﬁwﬂe
con 'ﬂ'!l'_ﬂf‘!u egprg{siu che &

e

il Cavalier De Grieur, come ia
repentina decisione di fuggire
assieme a Pdrigi, & espresso in
questo carezzevole duetto che
alterna frasi occorale € vam-
panti proteste d’amore. Sotfo-
segnate da una orchestrazione
che é tutta rima e ricanmo.

Il Concerto del 22 di settem-
bre sard dunque un avveni-
mento che tutli ricorderanno
per moite tempo. Una occasio-
ne diremmo unica, di gustare
a Meranp In migliors musica
interpretata da artisti quoli a
Mercno ben difficllmente é
possibile ascoltare, A guest; si

aggiunge la grande orchestra
di sessantn elementi che ac-

pagnera e & le
mugiche in programmg sotio
la direzione de} M.o Savini e
l'imponente masse corade di
cento cantori che farda da sfon-

do.

—

963, «’Adige,




DOMENICA PROSSIMA

1963-09 — Concerto — Merano — Kursaal

"IN UN CONCERTO CELEBRATIVO DI VERDI E WAGNER

: CARTERI E CAMPORA -Rosanna Carteri

concerto eccezionale in settembre
a Merano |

Saranno eseguite musiche di Verdi e di Wagner

Domenica veramente di cen-

“tro il 22 settembre per Mera-

no: accanto allo svolgimento
del «Gran premio»
con larcinota |otteria dei mi-
lioni — gvvemimento che ri-
{chismeri. nella nostra citla,
con | maggiori esponenti del-
l'ippica nazionals e interna-
zionale, assieme all'ormai tra-
dizionale folla di appassiona~-
11, molti dei candidati ai mi-
{ lioni posti in palio dalla lot-
; teria — a cura dell'Azienda
4 di soggiorno, nel salone dal
*. Casing, avra ludogo l'annunecin-
" to concerto lirico - sinfonico
a ricordo del 150. anniversa-
B rio della mascita di Verdi e
il a4 Wagner.
I 1 corcerto in parola, oltre
® che per il fatto deila celebra-
A zione del due insigni musiei-
c sti, viene ad assumere une
& notevole imporfanza  per la
g partecipazione  straordinaria
a del soprano Rosanna Carler}
© del tenore Giuseppe Cam-
pora, Aue fra i pil noti ¢ quo-
tati ¢ i lrici d'oggi.
Neli, festosa cornice del
Cran premio Merano g delia
jotteria abbidata, questa ma-
‘nifestazi ad aitissi li-
vello artistico, viene a essere
un felice completamento. Le
migliaia di turistl presenti a
Merano potranno cosi assiste-
re a 2 avvenimenti l'uno spor-
tive ¢ l'altro artistico, a l-
vello veramente internaziona-
je. In 13 anni di attivita
Rosanna Carterl ha sapunto
ruadagnarsi 1 favorl, la sti-
na e e pit favorevoli criti-
‘he in ogni parte del mondo.

a

abbinato -

1l soprano KRosanna Carteri

ropel e americani, nel grandi
festival, melle pit important!
manifestazioni, la Carterl ha
avuto modo di presentare il
fascino della sua voce slupen-
da e delle sue brillantissime
qualita sceniche.

1l tenore Giuseppe Campo-
ra ha fatto recenlemente una
magnifica tournée negli Sta-
ti Uniti ¢ nel Canada. I prin-

Martedi 17 settem

P
-

//.
. 42

n tutti i principali teatri cu- :

1l tenore Giuseppe Canfora

cipali giornali americani ed
inglesi accanto al nostri gquo-

- tidian! pit gquotati, gli hanno

dedicato, da parte del loro
critlei musieali, i pilt entusia.
stici commenti. Le sue ulti-
me affermazioni il {enors le
ha avute alla Seala di Mila-
no, a Londra, & Panigi, a Na-
poli, a Montecarlo e in diver-
se gltre capitali esuronee.

bre 1963 u]_" Adige,

e —
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Domenfcs, 22 settembre 106

NEL SALONE

Stasera
concerto

Questa sera alle ore 21
avra inizig i1 pin impor-
tante concerto di tutta la
stagione turistica mera-

nese. Dopo il ferpido peﬁ[t_l‘d‘.:io‘r-
n  so o Rosanma | 907 bo el qud s s
Cattirt o 11 tenore Gl | 90 35 sogglorao. ha. declento

particolari. cure, onde riusei-
seppe Campora celebre- | .o o4 quere Uadesione dei due
“:im il 150.0 amniver- | yoti artisti, il soprano Rosan-
:".cn‘i'i rdae‘];m:r Sl o Cmémi . t;emre s
. - - seppe Compora, pariecipa-
Verranno eseguite musi= | rione di ben tre cori, per un
che di Verdi, Wagner, | complesso di cento unitd, di
Massenet, Mascagni e | una trenting di professori di
Puccini. orchestra per Wd?ﬂ”ﬁ;’ o
S i ey | T O e

di cura, in uno con la dire-
sono in vendita oggi dal- || zione del m.o Giacomo Sa-
le.ore 9 alle ore 12 e g

dalle ore 16 alle ore 19

TAziend

ma di soggiormo e cura
di Merano.

;crim‘.iou che avrd luogo gue-
sta sera nel salone del Ca-
8ind.

DEL CASINO?

QUESTA SERA

I’atteso concerto

Canteranno Rosanna Carferi e Giuseppe (ampora

diMmifem?zionc_ eerminht:
primissimo piano perche,
olire a entare un mo-
desto omaggio alla memoria
dei due grandi compositor
Verdi e Wagner, che, nel se-
colo scorso, segnarond un'or-
ma indelebile melln storic
delle musica, presenta un pro=

come Tar te &

. dato di evere in un’unica se-

Tala.

Due brani per sola orche-
stra quali la sinfonia dai «Ve-
spri si i erdi e il
preludio del 3. atto dai <Mae-
stri cantori> di Wagner, cin-
que pezzi corali, uno dal «Na-
buccos, uno dall'<Ernanis, u-
no dai <Lombardi alla prima
Crociatas, uno dalla «Caval-
leria rusticang> ed uno dal
<Tannhduser», tre pezzi per
soprano, tre per tenore pil il
duetto d'obbligo fra i due s0-
Histi. :

1l soprano ¢i presenterd,
come abbigmo scritto ieri,
due pezzi di Verdi dall’<Otel-
lo» e dalla <Traviatas e un
pezzo di Wagner Lohen=
grins, il tenore, dal canto suo,
si esibird con un pezzo dalla
Tuden Aillors di Verdi. uno

e iy

Nell'ambito delle manifesta-
zioni ippiche di fine settembre
11 28 settembre, I'Azienda di
Sogglorno organizza una gran-
de manifestazione celebrativa
del 150.0 anniversaric della
nascita di Verdi e di Wagner,
con 1a partecipazione straordi-
paria cdel celebre soprano
sanna Carterl.

11 28 settembre, ciot la sera
del sabato successivo al Gran
Premioc Merann, che questo
anno &l correra 11 22 settem-
bre. avra luogo quindi questo
jmportante concerto, direito
dal Maestro Giacomo Savini
al quale partecipera il sovrano
Rosanna Carteri ed un tencre

| precizare il nome. Al coneerto

del quale non possiamo ancora

partecipera anche una vistosa
massa corale ¢ l'orchestra sta-
bile dell'Azienda, opportuna-
mente rinforzata, Verranno e-
seguite musiche verdiane e
wagneriane per orchestra coro
e per tenore ¢ soprano. sul
programma scelto saremo in

ROSANNA CARTERI

Ro- | sicura musicalita,

grado di dare successivamen-
{fe ulteriorl particolari. |
| Rosanna Carter] ¢ nata nel|
1029 ed hp studlato con i

La manifestazione avra luogo il 28 settembre

o la buona figiiolas, Da alio.
ra ha percorso i principali tea-
tri del mondo. Dotata di una
voce prettamente lirica possie-
de un vasto e vario repertorio
nel quale si impone per la vers
salith timbrica ed espressiva
raffinatezza interpretativa e

Particolare suceesso Rosan-
na Carterl ha avuto ne «I
Capuleti e i Montecchin, una
opera belliniana, recentemente
riesumata a Palermo nelia qua-
le essa ha sostenuto 1 ruolo di
Giulletta, meritando i pil vivi
elogi della stampa. Cosi la pitt
recente interpretazione di Ro-
sanna Carteri alla Scala (gen-
naio febbrato 1963) con «I1 lin-
guaggio dei fiori» ha ricevuto
{ pit incondizionatl elogi.

Questo  grande concerto
verra quindi ad arricchire il

mma del settembre me.
ranese ed a sottolineare con u-
na manifestazione musicale ad
aito livello ia particolare im-
portanza della Tlunione Iopica
di quest’anno.

o Rm———r

Domenlca. 21 lngllo 1963

maestri Cusinati e Serafin.
Nel 1949 ha esordito & Roma
nel Lohengrin di Wagner; due
ann! dopo, alla Scala, ha avu-
to un trionfale successo nel-

Topera @i Plecinnl (Dmhiml

ALTO ADIGE:




1963-09 — La Traviata — Giuseppe Verdi — Violetta Valery — Lugano — Teatro Kursaal

« CORRIERE DEL TICINO » LUGANO, glovedi 26 settembre; 5

|| be le aspettative di una. collettivitd

.imugqiu‘mrim dei patiti della lirica

e

AL TEATRO APOLLO

“La Traviata,, in una edizione d'alto pregi

Trionfale affermazione di Rosanna Carteri — Meritata-
mente festeggiati il tenore Tey e il baritono D'Orazi

Ogni anno, quando s approssima
il periodv della stagione operistica,
pift d'uno formula i1 voto che chi
presiede all’allestimento del cartello-
ne evada dal repertorio tradizionale.
Sono aspirazioni legittime queste, e
non saremo noi ad osteggiarle, ma
pure associandoci a chi auspica un
allargamento di orizzouti, ci rendia-
mo conto che una stagione lirica a
Lugano che non includa nel suo pro-
gramma elmeno una delle opere for-
manti la triade dei cosiddetti capo-
levori popolari verdiani («Rigoletto,
«Trovatore», «Troviatas) deludereb-

| che forma senza dubbio una forte

nello mostra citta. Quest'anno due u-
fita di questa costellazione il cvi sfa-
villio ha conservato il vigore primi-
tivo alle distanza di oltre un secolo
dalle sue prime upparizione nell’em-
piren della grande produzione operi-
stica, figurano nel cartellone: «La
Traviata» e «Il' Trovatores e con la
prima delle due opere la stagione ha
preso l'avvio.

«La Traviatas ha tratti comuni col
rRigolettos e col «Trovatores, eppu-
re ha euratteristiche che la fanno dif-
Jerire profondamenthe dai due altri
lavori, segnatamente dal secondo. La
drammaticita che nelle due alire v-
pere si disfrena con impeto qui ce-
de il campo alla pitture di une sof-
ferenza interiore, che si esprime an-
che con una concitazi di ling
gio che scuote, ma che ha pure sfu-
mature di squisite delicatezza. eLa
Traviatas fa oggi ancora presa nei
nostri cuori per lo splendore della
veste musicale che Verdi ka soputo
dore alllamore che porta una luce
nuovae nella vita di Violetta, al sogno
di una serene felicita che l‘iuttm:en-
to di pupd Germont fa crollare, al-
To sdegno di Alfredo che prorompe
sprezzante ed iniquo, al rinascere di
uia speranza che !a maorte dissipn,
alle scintille che sprizzano dallo scon-
iro fra due mondi. E' Vopera in ot
due ouverture ci delizieno con pagi-
ne in cui il compositore che altrove
di espression! travolgenti al moto di
passioni incontenidili si upﬂm con
raffiratezza di linguaggio,

«La Traviatas, al paré del «Rigo-
lettor e del «Trovetores costituisce
la vette pii aite wegginnte in una

direzione da wena crecting mis
racolosamente rigee vette sa-
vra scalare il'g 3 del ‘maszimao 0-
| perista itatiano] & o aitre wvie,

obbedendo ad &l

| storie di Violefta, ¢ X
|eg!i. cantinuera @ conservare inte-
g il suo fascino. Soprettutto
quando le irradiosioni di tale genio
stimolano TPestro di artisti di classe

la rappresentazione con cui si é ini-
ziata l’atma'e :.t.-:gwn.e lmca. «La

LI, P

‘dal testo verdiano.

superiore, come ¢ stato nel caso del- |

Rosanna Carteri & stata la figura do

in un

valore

entusinsmato per la loro perfezione;
la cantante ha sempre controllato le
sue risorse eccezionali con sepienza
e con una sensibilitd che le ha con-
sentito di aderire in modo inappunta-
bile alle diverse atmosfere suscitate

Insieme a questo soprano il tenore
Enzo Teu (Alfredo) e il baritono Atti-
lio P’Orazi (Giorgio Germont) hanno
formato un trio dei piii omogenei. En-
zo Tey ha profuso con generositd i
doni di un artul:c fra iph}. provveduti,
sin vocal sia nte, e in
tutti i quattro arti ha dato la misura
| delle sue possibilita singolari, Quanto
ad Attilio Orazi, rileveremo che la ro-
bustezza e la duttilitd dei mezzi voca-
1i si uniscono in Iui ad una straordi-
naria padronanze della scena; il suo
rendimento durante lo spossante se-
condo atto € stato superbo. Non si po-
tevano augurare alla Carteri due so-
dali migliori.

Attorno agli elementi di punta Gian-

bruna Rizzardini (Flora). il basso Gi-

T S

L
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no Rellini (dottor Grenvill), Carla Ri-
va (Annina), Gabriele De Julis, Erne-
sto Vezzosi, Ottavio Serpo hanno for-
mato un complessc armonioso e bi-
lanciato.

L’orchestra ha avuto in [Umberto
Vedovelli una guida provetta, e cori,
balletto (I.a ballerina Giovanna Papi,
I. ballerino Renato Fiumicelli), scene,
costumi vanno menzionoti come altri
fattori di successo della rappresen-
tazione.

Sala affollata, applausi frequenti e
scroscianti @ scena aperta, e ripetute
prolungate chiamate ad ogni chiusu-
ra di velario. I principali interpreti e
il maesiro Vedovelli hanno ricevuto
dal pubblico attestazioni schiette e
calorose di simpatia. Non si poteva,
avvertiremo concludendo, desiderare
un inizio pit fortunato per la stagione
operistica dell'culunno 1963 al Teatro
Apollo.

Questa sera secondo spettacolo col
« Trovatore ».

L. C.



1963-11 — Il Linguaggio dei Fiori

T'ultima upera di Rossellini

davanti ai principi di Menaco
E’ « ]l linguaggio dei fiori»,
da una commedia di G. Lorca
{Nostro sema:o particolare)
ML 19 no

(m.r.) La Festa nazionale
|monegasca, durata quest'anno
tre giorni, é terminata stasera
con Iuminarie, spettacoli' a
'balli popolarl. Bandiere e ori-
|{fiamme rosse e bianche sven~
[tolano nella plazza del Casind,
mentre al Teatro dell'Opera &
stato rappresentato in onore
dei prineipi l'ultimo lavoro di
Renzo Rossellini <11 lingunag-
gio dei fiori »: il musicista lo
ha composto lo scorso anno
qui & Monaco sul soggetto &f
« Donna Rosita nubiic s, la pe-
nultima commedia di Garcia
Lorea. .
L'opera di Rossellini venne
presentata per la prima
‘fu alla Scaia- I'B febbmb
'83. Qui & stata ripresa con.lz
stessa regia di Margherita
Wallman, i costumi del teatro
milanese e l'Interpretazions.dl
Rosanna Carteri, (nella parte
di Rusitai;u Fﬂ&m Barblerl,
Dino Tov -]
Franco Calabrese. Lm
di Montecarlo & stata diretts
dal maestro Piero Bellugi. Con
Grace & Ranleri e # loro se-
guito erano presenti tutte le
antorith di Monacao.
La musica 4! Rosselln! =i
intona al delicato  testo
Garcla Taorca. che & una fine
analisi di psicologia femminile.
Vivissimo successo e applausi
pl:r&cohrmtm!s caldi & Ro-
sanna Carteri, interpreta
sita, ® al maestro Ross
frarees, mj}mmmmnu»mmmmm

R LA FESTA NAZIONALE

Grace e Ranieri assistono

a un'opera di Rossellini

Mont lo, 19 1 re. |
I cittadinl del Prlg.:lnam dl|

co bhanno 1
I'annuale festa nazionale, “gg:x
:mdoﬂ nl'.l.ﬂruo al principe Ra-
nlecl, rlru:!mua anwe e al
due prlnl:.lplnl
lina. Per 1'occasiong orano sl:ate
organigzate nummaa manif

stazioni artly :ﬁm'uvoa o-‘
5 oome o b P |

ziato gia domenioa sera
I sovrani di Monaco hmmn Ti-
servato o ST aj Invi-
tati nali un gala al1'o;
ra di Montecarlo. Una gradita

plauditl in

bierl, Luisa Malagrida, Alvinio
Mischiano Dm%r:unwmnl Ste-
L'orchestra dif Montecarlo era di-
retta Aai maestro Plero Bellu-

1t
gm- costuml e scene della Scala
uuaxm Regia di Margherita

l..OIQ Rl E QE pELLﬂ'
SEKﬁ

0 NOY. (883

4 STAMPA

Mercoledi 20 Novembre 1963

CORRIERE DELLA'SER?
i 18 novembre 1963

INTERPRETE ROSANNA CARTERI

«|l linguaggio dei fiori»
di Rossellini a Monfecarlo

L'opera & inserila nel program.
ma ufficiale della festa nazio-
nale del Principato di Monaco

mtm SERVIZIO PARTICOLARE
1 1o, l.? nov
Rosanna I‘.‘arl:e sard la pro-
tagonista dell'opera lirica 11 lin.
wﬂgﬂiu dei flori di Renzo
sellini, chgi Verra rnpmenma

lo nolla stessa eﬁdmu%

lo scorso febbraio
Sﬁhmu fima » mondiale. Ac!
mﬂ]&pc‘nﬂ.ﬂ‘i

5

la regia
grah da. l‘i‘l‘.&]rallm:-:
George Wakhevitch e l'orchestra

del
e della cultura di vari

'Psasi europei. L'opera di Ros-
|sellini  verra Tep! il
mlhbam te giuvaﬁi 2L

Co!

mt:e lmamfaau:zlorﬁ ufficiall va-
™ n occas della festa
nasiomle del Principato di Mo-

domenica, con una gara inter-
di

a fmm
ai film

delle
calendario di lunedi con-l
templa bmuﬁstllzi fuo-.

— Renzo Rossellini —

IL SECOLD RIR

Donna Rosita — Montecarlo —

Opéra

H!mnledi. 20 no\reanhrc 1963

IERI IN GRANDE SERATA DI GALA

Successo all'Operadi Monletarlo)

di un’opera di Renzo Rossellini

«ll linguaggio dei tioris

@ tratto dal festo teatrale di Garcia Lorca |

- «lunna Rosita nubile» - Grande successo di pubblico e di critica della

rappresentazione svoltasi alla presenza dei principi lirace e Ranieri

Montecarlo, 19 novernbre
J ﬂﬂm.‘lpi Grace e Ranieri han-
no questa sera dato il via agli
applausi e!u sono risuomati nel
Tcﬂtfo ECIFWW di Montecario
al termine della ent
ne de « Il linguaggio dei flur[r dai
Rdn?nmﬂdwaelimi. I dbamgm.
gid fi opo i primi due afti, si
ormati — al chiudersi
deﬁnitwo del sipario — in una
Ac/vera e ouazione, m!ri'u e
ral:m atd, cui hanno pa. iv
gli spettatori. Il pubdblico
tru cui erano es-pnnmt: delln
nm;-ruia, e del-
larte di vari pacsi d'Europa, in-
vitati dai Sovrani in occasione
de!«la .Iesla nasziongle del minu-
— ha chiamato alla
r[bni'ta. pl:l e pit volte, l'autore
ﬂci'la apaﬁlto e i magnifici
n- L
eggiatissima & stata Rosan-
na Cu eri, confermatasi — oltre
che cantante egregic — attrice
drammatica di prim’ordine. Essa

te-[hg reso il personaguio di « donnal
' Rosite nubile uri

» — scaturito dalla
Garcia Lopea —con sapiente e |
a — ¢on e gra-
dazione di effetti. Il trascorrere
del tempo. che & una delle com-
fondamentali del lavoro

g apparso avverfibile sopr to

Ernfc dei fiori » era stato dato nel-
§corso febbraio in « prima mon-
diale » alla « Scala» di Milano —
hanno offerto Georges Wakhe-
vlsuk. che ha disegnato costumi
i raffinato dell'altro e sce-
rxc d? mirabile gusto, e la regista
Margherita Wallmann: essa ha
impresso al susseguirsi degli epi-
sodi §l ritmo esatto, conferendo
adeguato « colore » alle figure :h
contorng ma senza mai
di vista il tormento segreto di
«donna Rosita nubilew, la ragez-
za che sfiorisce lentamente nella
vana attesa del fidanzato parti-
to per I'America e ch
tella pur di mantener fede al suo
givramento damore: non rispel-
tatn invece dall'uomo, sposatosi
nel frattempo oltre oceano. Ha

in-|diretto impeccabilmente l'orche-

stra il maestro Piero Bellugi, che
gia tenne l'opera g battesimo sul
5}:“ illustre palcoscenico del mon-

It trionfatore della serata & co-
munque stato Kenzo Rossellini,
Un critico_parigino ha detto in
un intervallo che nessun compo-
sitore d'oggi atrebbe potuto me-
glio di lui tradurre in note il fa-
scino della poesia di Gareio Lor-
o 9«&0":{ quale il compositore

attegmiaments della Carteri,|,
a e splendida di giovinezza nel| %2,
primo atto, trepida e gia malin-
coniea nel secondo, iriste e ras-
segnata nel terzo. Fi soprano ¢ sta-|T

trato un rispet-
to infinito. Un_altro recensore,
alla fine, ha dichiarato che nella
musica di Rossellini si fondono
antico ¢ moderno in una sintesi
1| feticissi «St capisce — & l'o-

to apprezzaio nel
duetto damaore dell’ inizio, nella
romanza « Era sbocciatn una ro-
sa» e nel valzer «Su, beviamo
insieme un bicchier », nonché el
brano che degnamente conclude
l'opera.

Quanto a Fedora Barbieri, cui
era stata affidata la parte della
wgovernante », & piaciuta special-
mente nei peszi che hanno come
avvio queste battute: « Se lo dite

re» e « Tutt'e due su una poitro-
na » Consensi hanno raccolto pu-
re Luisa Malagride (la zia), Dino
Mentovani (1o zio), Alvinio Mi-
sciano (il cugino), Franco Cala-
brese fdon Martino), Mario Bi-
E‘azc: fun giovane). Il terzetto

lle acide azitelle» ha trovato
esatta, umoristica raffigurazione
in Margherita Benelli, Stefania
Malagu e Angeling Arena: impo-
abile, come loro «madren, Jo-
anda Di Tasso. Anna Novelli,
Edith Martelli ¢ Maddalena Bo-
m,racclo hanno impersonato le
tre manole » con il dovuto estro.
Completava ['affiatato e ricco
«cast» Henri Bodini.

Notevole contributo al successo
dello spettocolo — allestito nelle

per mewn, « Rosita si deve sposa-|

pinione d'un terso giornalista —
che Rossellini proviene dalla ter-
ra di Verdi ¢ di Puccini ma che
ha fatto tesoro delle pil recenti
esperienze musicali, adattandole
peraltro suo personalissimo
temperamento e talenton. La dol-
vezza struggente di talumi saseo-
low, la rattenuta veemenza di

certi duetti, il sottofondo carica-|

turale dei cori hanno colpito fo-
vorevolmente mon soltanto gli
winviati specialin dei maggicri
quotidiani di lingua francese, ma
unche il folto ed elegantissimo
ntervenuto all’eccezio-

nm'e serul‘a di gala
L'esito estremamente positivo
dello spettacolo (che verrd repli-
cato gicvedi 21) ha tanto phi
commosso e rallegrato autore,
in_quanto proprioc o Montecarlo
egli concept I'idea di ridurre per
il teatro lirico quello che Garcia
Lorca aveva pittorescamente de-
finito nel 1935 wpoema di Gra-
nada del Novecento, diviso in va-
ri giardini, con scene di canto ¢
ballon. La wconfidengas & stata
fatta da Rosseilini durante la
conferenza stampa tenuta qual-
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stessa edizione in cui « Il lingua-

che ora prima dell'andatn in sce-
na de :1’? linguaggio det fiorin. E-
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gl ha tenuto a precisare che I'i-
dea gli venne suggerita dalla re-
pista eusirioca Margherita Wall-
mann e che eglf I'accoise con en-
tusinsmo per vari motivi, non ul-
timi 1l grande amore sempre nu-
trito per tutto cio che é spagnolo |
¢ l'appassionata stima per i ver-
¢i di Federico Garcia Lorca.
Alle parole di Rossellini — che,
rispondendo of numerost giornag-|
€| listi presenti, ha poi illustrato la|
sua oitivita pasfate e futura di
musicista. cineasta e scrittore — |
ha fatto eco la voce di Maurice
Besnard, direttore del teatro df
Montecarlo. Il suo gqiudizio nei
confrontf de «fl lnguaggio dei
Jloris & stato tanto coneiso quan-
to lusinghiero: «Un capolatoraon.

Angelo Maccario |




1963-12 — Manon — Jules Massenet — Protagonista — Parma — Teatro Regio

¥ IERI IN "MATINEE,, AL TEATRU REGIU
(LRESTO DEL CARLINVG -~ I-T= (5Lk

NTUSIASTICO

'SUCCESSO

della seconda di «Manon»

Abbiamo chiesto al Direttore
del giornale per guesta relazio-
ne sulla ”seconda” di Manon,
ieri al Regio in matinée di Ca-

, un titolo su quatiro
colonne. Lo abbiamo chiesto
per dare giusto rilievo all’avve-
nimento di- ieri. Per le circo-
stanze In cui si era svolta la
"prima” dell’opera stessa e per
Vesito piuttosto incerto, la re-
plica poteva essere particolar-
mente attesa. E si poirebbe an-
che credere che l'attesa fosse
niil che giustificata. Per espe-
rienza sappiamo che le "'secon-
de” vanno seinpre meglio delle
“prime”: lo abbiamo facilmen-
te previsto, proprio in questa
circostanza. E’ una vecchia re-
gola che nel nostro Regio vige
ormai & memoria duomo.

i dal cercarme la
spieg;ione soltanto nella diver-
sa disposizione del pubblico, e
sopre-itio in una certa mag-
giow dulgenza, oppure — in
parow. pilt esatte — in un di-
verso e pilt benevolo criterio
di giudizio. Accanto & queste,
che possono essere circostanze
anche ammissibili e pilt che
probsbili, giocs deciso un fat-
tore infuitivo e fremendamen-
te pilt vero, e di natura schiet-
tamente psicologica, Nelle "pri-
me” sl avverte insomma un po’
dovunque quelia tensione che
nelle Yseconde” si fa disténsio-
ne. La l'orgasmo, la paura, il
panico; qui la tranquillita, il
dominio dei nervi, la fiducia. E’
un curioso fenomeno di alter-
nanze fra contrazioni e riiassa-
menti, che accompagna lo svol-
gersi dei nostri cartelloni lirici
ed Investe un po’ tutti, non
esclusi (anzi...) gli stessi spet-
tatori. Per chi voglia intende-
re, tanto basta a dare ragione
del calorosissimo successo di
jeri per quella stessa Manon
che I'altra sera era appena ap-
nena  Ypassata’, daccolta senza

personalith artistica di primis-
simo ordine. Non crediamo di
darle un dispiacere se la assi-
curiamo che ieri sera I'abbia-
mo sentifa ancor pilt vicina a
noi dopo che aveva saputo pe
netrare con viva partecipazione
al respiro ed alle ansie del suo
personaggio. Mentre rinnovia-
mo a lei ed al Campora i piu
vivi consensi per tutto il primo
atto, bellissimo fino al 0
finale, e che del resto anche I
altra sera si era chiuso in net-
to favore per tutti gli inter
preti, mentre ieri ha poi segna-
to l'inizio di una calda e reci
proca intesa con un pubblico
gia chiaramente congquistato.
Rinnoviamo pure il nosiro ri-
conoscimento al Maestro Moli-

Ma |nari Pradelli per la direzione

sempre sicura dello spettacolo.
Gli siamo grati per aver am-
morbidito e trattenuto un po’
?i pil1 le espansioni dell’'orche-
1

stra, con visibile vantaggio sul
piano generale. Per l'orchestra
non possiamo che ripetere l'elo-
gio gia espresso anche recen-
temente, lieti di vederla cosi
ben selezionata, numerosa, effi-
ciente in tutti i settori. Per i
nostri bravissimi coristi, che
con tanta dedizione e visibile
impegno assolvono il loro com-
pite ed al loro Maestro Mario
Tagini, una parola di pil, e
davvero meritata, per segnala-
re la loro presenza e la loro
partecipazione sempre precisa,
puntuale e ricca di tutti gli ef-
fetti desiderabili e richiesti. Re-
sta da parlare del bravissimo
Renato Cesari (Lescaut), e di
Alfonso Marchica (Conte), Osla-
vio di Credico (Guillot) ed Er-
nesto Vezzosi (Bretigny), cosi
come di Angelina Arena, Giam-
bruna Rizzardini, Graziella Don-
di, per ciascuno dei guali non
possiamo che ripetere quanto in

precedenza @ stato favorevolmen
te gia detto, compreso il registe
Frank De Quell, con tufto i
riconoscimento della importan
za che tutte le parti giustamen-
te vantano alla riuscita finals
3 eomxlessiva dello spettacolo.

Per il quaie spettacolo, In con.
clusione, non ¢’ che da segna.
lare, dopo la "terribile prova”
della "prima”, un grado di rag
giunta maturazione che nel cli-
ma disteso e bene del
Capodanno ha deciso della sua
sorte: un successo di entusia-
smo, in crescendo fino alla fine,
con ripetute chiamate al Diret-
tore, alla signora Carterl, al
Campora, e agli altri tutti (an-
che la scena festegglava la
giornata: volta nel se
condo atto, la tavole & stata
apparecchiata dopo che c'era
stata una taza di caffe per
tutti).

Giuseppe Massera

Martedi 7 Gennaio 1964
CORRIERE DELLA SERA

Hijmn assoluto a Padova

per Rosanna Carteri

{ Padava. R oennain

molta convinzione da un pub-
blico rimasto estraneo 0 quan-
to meno indifferente, Quella di
feri, che poi ere sostenuta da-
stessi interpreti, si & risolta
vece in una calda comunica-
zione tra palcoscenico e gii
spettatori che riempivano la sa-
la. Ha fatto — come si dice —
contatto.

Al tenore Giusepgg Ca.m?ora
avevamo concesso, dopo la “pri-
ma'’, un “margine di credito”.
Egli ci ha pienamente corrispo-
sto in questa fiducia. Ora pos-
siamo sciogliere quelle riserve
e rendere conto di tutto quanto
era da addebitare, allora, alla
sua forte emozione. La stessa
voce ieri sembrava... un‘altra,
pili rotonda, ferma, sicura nei
passaggl, Hlﬁ limpida nell’acu-|
to. Dopo il “Sogno”, bene ese-!
guito in voce e con la maggior|
possibile aderenza al caratiere
della famosissima romanza, il
Campora ha riscosso gli applau-
si, quelli che — per la verita
delle cose — il pubblico non
gli aveva negato nemmeno la
prima sera, ma quesia voita
senza riserve e con pienezza di
consensi, validi poi per accom-|
pagnarlo- per tutto il corso del-
la recita. E non parliamo poi
della impareggiabile protagoni-
sta, la ora Resanna Carte-
i, alla quale rinnoviamo tuita

IL GAZZETT No
Rosanna Carter:
colpita da tracheite

Padova, 6 ge:mal-::(lj
Dopo il personale Successo
pubb%go e di critica della " Ma
non” di Massenet al « Regio» di
Parma, il soprano Rosanna Car-
teri, & causa di wma tracheite,
non ha potuto essere in scens,

1a terza rappresentazione del:
?g;era, che doveva essere TIDYes:
dalla televisione. = _
1.a cantante & stata visitata da
medico ai fiducia, prof. Micheli
Arsian, che le ha ordinalo diec
giorni di riposo. Conseguente
mente, la Carteri e tornata subl
tc a Padova, e non pot_ra nNenune
no prendere parte. 1'8 genmai
all”’ Otello”, al teatro « Petrus
zelli » di Barl, per Pinaugurazion

della stagione lirica,
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LA STAGIONE LIRICA
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Protagomsta

la Carteri,

al cui fianco ha cantato il tenore Cam-
pora - Ha magistralmente diretto Francesco Molinari Pradelli

opera d'un cartello- |
fie che vistosa preferenza ha na-
lesamente dirottato sul binario
donizettiano, con pari oblio del-
le imprescindibili ricorrenze ma
scagniane (pensandosi @ torio,
che le commemorazioni hanno'
sapore solo se odorano di do-
mestico), é nm!uw in scena ieri
sera Manon: elegante intermez-
20 di fattura iranscipina, 'per
tanto, ai concitati temi verdia
ni ormai dissoltisi nel crepu-
scolo celebrativo, ed agl'immi-
nenti scrosci di freschezza e
‘ragedia donizettiane, Viene co-
si a porsi, Manon, in questa
stagione, fra il robusto dire ai
un Verdi che iniziz a program-
mare e lo spu ante ince-|
dere d’un Donizetii, [raseggia-|
tore agile e svettante. Non s'é
trovato posto per Mascagni, in
Im teutw che ha presunzioni
negabile vis d’avanguardia.,
Si é sa unoccasione per te-.
pﬂsao di quell'élite alla
vorrebbe apparténere

Di guesto Massenet v'ha poco
a dire, L'opera lo riveld otian-
Panni or sono al pubblwo dei-

I'Opéra-Comig
alla che né il Don

ovevang
rato, gli diede quella rendazio—
ne che gli accademici grand-
opéras fino ad allora meditafi
non avevano consentifo. La.

tica, al contrario dell'immedia-
to € c!anwrwo plebiscito popo-
lare, non fu unisona: alcuni
tuonarono contro il musicisia
che non aveva w sentito» e fat-
to proprio il testo letterario, al-
tri invece notarono l'ispirato di-
segno, condannando i primi che
non avevano campreso come il

«Manon» con moderazione
non convince al Teatro Regio

BmmaCMaﬂeGnmppeGmwnmmmﬁ«Mm:rmmmﬂmlmmn

teatro Regio.

grandi interpretazioni di Ma- purche reciti, dica, parli al pub-

non che hanno rivissuto, per la|bi
scena, il elima piemo della Ter-

cri-| za Repubblica, la galanieria fri-

vola ed elegante di quegli anni,
la passionalitdc che acrendevd
Des Grieux al solo sguardo, i
fascino travolgenie d'una fine
secoio che mella gentﬂe Manon
trovava specchio d’i Ro-
sanna. Carteri indossava quelle
vesti, ma Peccellenza deila sun
linea carwra, la purezza delle|®

gludizio
giustamente prssciu ere dalls!
intenzioni deﬂ'%ﬂ: letteraria
smm Manon Itd cosi ope
| !rlca'éw i

soherm gass-!o-
m!i !a problematica morale del
romanzo di Prévost, abbando-
nandosi invece alonda del pur
facile * seniimento, comunque
mai volpare e sempre colmo di

poesia.

)| languida
\L'assenza. ,— nella, musica
)| massenettiane — d' intro-
spettiva . e. d’ogni. pro-
blematica na

ni, la sofferenza lroppo
intima d'una creatura che ama
la vita, i piaceri ¢ ad essi s'ab-
bandona, lo stile fin troppo ri-
DTO-| nereato d'una  interpretazione
fin'anco egoisticamente condot-
ta, semza mai un abbandono,
senza quel calore che evidenzia
gli idegli massenettiani e I
tramanda @ not — di la da quel-
Pepaca — con senso di poesia,
non ci sono parsi elementi suj-
ficienti per tonificare un psr-
sonaggio che vive, sente, pn,!m
sulla scena e la mmpie 5

e trascing. La Cr.wtem

jm-s‘tmehs per il colore vocale
stesso cie non é dei pitt propri
ella fascinosita della musica
francese, ha stilizzata la figura
protagonista, ha vegelato attor-
no al « picciol descon, con gran-
de signorilita, con geometrica
precisione, mai perd indulgen-
do ad uno slancio di convinto
temperamento. Della linea vo-
cale, come §'¢ detto, non v'é da
commentare, Ma Manon si ae-
cetta anche con minori qualita:

2 pii T
Amnto a lei, nelle vesti di mtrastati e non sempre nu-

(Foto Amati-Bettati)

to con af

Successo dapprima tiepido e um

colui che avrebbe dovuto cedere) trifi.

alla travolgente passions, il te-
nore Giuseppe Campora: pre-
slante di figura, scenicamente
disinvolto, vocalmente positivo
per haea, materiale, dizione e
temperamento, quanto basta per
un Des Grieux da applaudirsi,
Bene, anche se un tono sotto, il
baritono Renato Cesari nelle
vesti di Lescautl e, ciascuno nel
proprio ruolo, Alfonso Marchi-
ca (dignitosissimo conte De:

Grieux), Oslavio Di Credicc
(Guillot), Angelina Arena, Gian.
brung  Rizzardini, Grazlel!o

Dondi.

La regia di Frank De Quell
s'appuggiaua, enziché all'ennun-
cialo nuovo allestimento, a tele
del 1912: antiguate e lise, sciat:
te e scolorite nelle quau.fs
amggi e coro (puntualissimc
sotto la guide del maesiro Ta
gini) si somo thossi di conse
‘guenza. Sul podio era-uRcort
ancewo Molinari Pradelli.
una sicurezza per #
co, un chiaro esempio di capa
cita direttiva per lorchestra
condotta e scaturire il pin ri
posto fascino dal testo musica-
le, al di la di retorici bizantini-
smi, con il chinro intento di
fare con serieta della buona
musica: e c'é riuscito, pur aven-
da folio alla serata la spetiGco-
larita coreografica della «ga-
volla » € del « minuetion abban-
donati alla ‘sola onda sonora.

1.

all.
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RO % ix SCAL
PicCOLA SCALA

Per gl abbonail al Turno N: = 2
Per gil abbonatl alle *Prime’: 0. B

VENERDI 8 FEBBRAIO 1963 . alle ore 21.15
PRIMA RAPPRESENTAZIONE ASSOLUTA

IL LINGUAGGIO DEI FIORI

(DONNA ROSITA NUBILE)

Pacne granadios del Novesesis

Rappr. N. 8 !‘I'AOIOHE LIRICA 1962 -

!
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OPERA DE MONTE-CARLO

Hommage
a
Leurs Altesses Sévénissimes
le Prince Rainier 111
et la Princesse Grace
de Monaco

Féte Nationale de la Principauté de Monaco
Mardi 19 Novembre 1963

Pour la premitre fois 3 Monte-Carlo

Il Linguaggio dei Fiori
(Donna Rosita Nubile)
Poeme de Grenade en trois actes de FEDERICO GARCIA LORCA
Traduction Ttalienne de VrrTorto BODINI
Musique de RENZo ROSSELLINI

Donna Rosita ... ... A i M™* Rossmma CARTERI
FEporRA BARBIERI

Luisa MALAGRIDA
AnNA NOVELLI

EnerH MARTELLI
Matparena BONIFACCIO

Lo Prima Zitella .. ...oouuvivnensn ANGELINA ARENA

La Seconda Zitella . .. . KklaxcHERITA BENETTI
La Terza Zitella .......ociuvians STEFANIA MALAGU
La Madre delle Zitelle ..avyrien Joranpa DI TASSO

EprrH MARTELLI
MappALENA BONIFACCIO
. DiNo MANTOVANI
ALviNio MISCIAMO
Franco CALABRESE

Mario BIGAZZI

HeNrt BODINI
L’ORCHESTRE NATIONAL DE L'OPERA DE MONTE-CARLO
dirigé par
Le Maitre PIERO BELLUGI
Mise en scéne de M™ MARGHERITA WALLMANN

Décors et costumes du Théatre « Alla Scala » de Milan
d'aprés les maquettes de M. GEORGES WAKHEVITCH

(Bditions Ricordi)
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PREMIER ACTE

A Grenade en 1880...

Rosite, ayant perdu ses parents, vit chez son oncle ot sa tante, < un oncle e une tante qui valens
n srésor . La gowvernante qui Va dlevie, Soccupe toujours delle avec la plus grande tendresse,

Les flowrs sont la passion de Vondle et, do toutes ses flewrs, une rose est son chef-daure :
« vermille comme le sang > au matin, < épanouie ot fiére comme le corail> & midi, < blanche de la
bilewr dun visage romantique > quand viens le soir, < elle Seffeuille pérale par pitdle’> la nuit,

Un jour, tandis que Rosita se promane, d VAlbambra, avec ses amies, les « Manole s, son cousin,
d qui elle est fiancée, entre & la maison, désespéré, 11 fait lire a la tante une lettre do ses vieus
parents qui le rappellent & Tucuman, en Argentine, son pire se sensant trop views a besoin daide
pour travailler leurs terres.

Affolé, le jeune homme, s dpris de Rosits, voudrait Vépouser sur lheure e Vemmener
avec lui. Mais la tante west pas de ces avis. lis sont encore si jeunes. Rosita attendra son resour —
quil assure dabord. son avenir,

Le cousin doit, lui-méme, en parler @ Rosita. Leur entretien est plein de tendresse, de douces
promesses et de sermenss. ls acceptent de se séparer, mais ce ne sera pas pour longtemps et lorsqu'ils
se retrouveront ce sera powr toujours.

Alors, Rosita prend le livre dus langage des roses ot lit : « Quand elle §épanouis au matin, elle
est vermeille comme le sang.. Et lorsque la nait entowne son blanc cor métallique.. olle Seffeuille
lentement >.

DEUXIEME ACTE

Nous sommes en 1900..
Des anndes ons passé et le cousin est toujours absent,

Rosita « aura bient6t les cheveus blancs qu'elle mettra encore les rubans de satin @ sa chemise
de mariée».

Cest aujourd’bui sa fite ot la gouvernante lui offre une breloque précieuse, et malgrs que
Vondle soufire & Vidée que on coupe ses roses, la tante a permis i Rosita d'en cucillir quelques-unes,

Trois vicilles files, les < Zitelle >, accompagnées de lour mére, lui apportens un cadeas, suivies
des deus filles du photographe diola, qui sons espidgles autant que les vieilles flles sons sérieuses.

On bavarde.. On fait un peu de musique..

Rosita demande & une des Zitelle de se metire au piano pour lui jouer Ce que disent les flouss :
« Mille fleurs sont mille amours pour los caurs qui aiment.. Les flowrs ont un langage que les femmes
amoureuses savent comprendre > et Rosita chante : « Dans le matin lumineux, une rose Sest épanouie,
5 rouge était son sang que la tosée Senfuit..> <. la rose Sest Epanowie, mais le soir tombait déjdu. >

Federico GARCIA LORCA

Federico Garcia Lorca, né & Fuentevaqueros en 1899, mort fusillé pendant la guerre civile &
Granada en 1936, est non seulement considéré comme le plus grand poéte espagool du sidcle, mais
aussi comme un des talents les plus Iumineux daos le domaine des leteres et du théitre dramatique du
monde.

1l aima la musique et la peinture. 1l a recucilli beaucoup de chants populaires de son pays et il
a & un dessinateur de grande fantaisie.

Ami fraternel de Manuel de Falla, il fonda avec ce célébre compositeur Iorchestre Betica, qui
eut une renommée internationale.

Ses poésies, son Romancero Gitane sont considécés comme les pages les plus inspirées de notre
temps.

Pour le thédre, il a écrit des ceuvres d'une puissante force dramatique et d'une immense poésie.
1 sufic de penser & Mariana Pineda, Noces de sang, Yerma, La Maison de Bernarda..

Doiia Rosita ou Le Langage des Flewrs mis en musique par Renzo Rossellini, en 1962, a écé
Tavane dernidre ceuvte théitrale de Federico Garcia Lorca; il I'a écrice en 1935, un an evant sa mort.

Parmi toutes ses ceuvres, Dofia Rosita tient une place particuliére, Cest un « podme > aux teintes
crépusculaires, une analyse subtile, délicieuse de Fime féminine, une histoire empreinte de tous les
parfums et couleurs des jardins de Grenade.

Les tragiques événements politiques de la guerre civile espagaole dont Federico Garcia Lorca
a & la victime ont retardé I'avénement de sa gloire quaujourd'hui son pays Iui consacre, fier de ce
fils qui est devenu poéte universel

Sa disparition prématurée fut une perte irréparsble pour la poésie contemporaine.

Margherita WALLMANN

Margherita Wallmann est considérée une des plus célébres metteurs en scéne de notre temps.
Elle a eu le bonheur et le privilige de travailler avec le grand Max Reinhardt.

Le nom de Margherita Wallman peut s'associer & celui du poéte et du composieur, car Cest
elle qui eut Tinspiration de porter, au thétre lyrique, le poéme de Federico Garcia Lorca.

Les grandes scénes lyriques telles que la Scala de Milan, le Metropolitan Opera de New-York,
le Théitre Colon de Buenos-Ayres, I'Opéra de Paris, IOpéra de Berlin, le Covent Garden de Londres,
TOpéra de Chicago, [Opéra de Rome, la Télévision Italienne, etc... ont fait appel 2 son talent de metzenr
en scéne pour remonter les grands ouvrages du répertoite classique ainsi que des ceuvres modernes et
des créations.

Depuis le départ du cousin, Rosita, inlassablement, guette le facteur. Enfin le courrier tant
attendu arrive. Clest une lettre de son cousin qui lui dit devoir encore retarder som retour, mais
cependans, il ne veut plus renvoyer leurs moces, ils se marierons par procuration et il la rejoindra
plus tard.

Loncle a cueilli son chef-d'eeuvre, pour Rosita, la seule rose aus coulewrs changeantes, rouge
comme le_corail. S'il avais tardé i la couper, il la lui aurais offerte blanche, tandis, quainsi, elle garde
soute Vardeur de la jeunesse.

Rosita contemple la rose.

En Phonneur de la future mariée, la Zitella se remet au piano et tous, dans la joie, chantent
et dansent.

TROISIEME  ACTE

En 1910..

Dixc ans sont passés. L'oncle es mors en wayant toujours pensé qwa ses roses. I est parsi
couvers de destes, car il & dépensé tous son avoir et hypothiqué sa maison pour que Rosita ait son
trousseau et ses meubles.

Mais la maison ne lewr appartient plus et Vheure est venue pour les trois femmes de la quitter.

La tanse et la gowvernante condamnent avec amertume la conduite du cousin. La procuration
de mariage warrivait jamais et pour cause... lo cousin, la-bas, Pérait marié depuis buis ans.

Qui voudra maintenans de cesse pawvre Rosita, finbe et vieillie avant Vige par la sop longue
attente ?

Don Martino, podte par vocation, maitre d'école par nicessitd, viens rendre visite. A la vue de
sa misire, la gouvernante Sabandonne & une violente diatribe contre les riches qwelle voue aux enfors.
La tante Vapaise. Alors la gouvernante réve de leur entrée au Paradis : elles auront, pour elles, wn bean
fawsewil de satin bleu, un éventail rouge, Rosita se balancera sur une escarpoleste de jasmin et de
romarin, es, derridre elles, apparditra Voncle tout cowvert de roses..

Désormais la maison est vide. Les hommes ont terminé le déménagement.

Rosita tient un paquer de lessres. Les pioux mensonges de la tante ne la trompaient pas : elle
sait tout de son cousin qu'elle a aimé plus que sa vie et qu'elle continue daimer, malgré tous. Elle ne
se fait plus aucune illusion sur son mariage. < Jo suis comme je suis — dit-clle — et me peux changer.
La seule chose qui me reste ost ma dignité. Co que fai dans le caour west gu's moi>.

La nuit tombe. Les trois femmes vont quister la maison. Debors le vens se déchaine o1, il ne
cesse, pas une rose ne survivra. 1l pleus aussi, Tant mieux, personne ne sera aux fenétres pour les voir
partir. < Es quand la nais tombe, lle Seffeuille tous doucement> sons les dernidres paroles de Rosita.

La pidce est désorte, le vent fait voler les rideaux blancs..

Renzo ROSSELLINI

Renzo Rossellini, membre de I'Académic Nationale de Santa Cecilia, est né 3 Rome en 1908.
Durant les années 1933-1934, il dirigea le Conservatoie de Varese. En 1938, il devint critique musical
du journal Il Messagero de Rome. En 1940, pour ses mérites, il eut Ihonneur de succéder 2 Pietro
Mascagai 3 la chaire de haute composition du Conservatoire Rossini de Pesaro. Indépendamment de
FAcadémie Nationale de Santa Cecilia, il a é élu membre de I'Académie Cherubini de Florence,
Vice-Président de Ia Sociéé italienne des Auteurs et Editeurs, ainsi que Membre de la Commission
Nationale pour I'Unesco.

Ses avres Iyriques ont éé représentées dans les principaux théltres du monde : en Iralie, en
Allemagne, aux Ecas-Unis, en Espagne, au Portugal, en Egypre, en Finlande, etc.. Mentionnons les
opéras : La Guerra e 1} Vortice (Le Tousbillon) créés an San Carlo de Naples, en 1956 et 1958, Le
Campane (Les Cloches), premitre cuvre originale télévisée représentée en Iralie, en mai 1959, dont
il écrivit également les liviers; Uno Sguardo dal Ponte (Vu du pont) d'Arthur Miller, 3 I'Opéra de
Rome, en 1961 ; I Linguaggio dei Fiori (Le Langage des Fleurs) composé 3 Monaco en 1962, a éé
ctéé 2 Ia Scala de Milea, le 8 février 1963.

Toujours pour le théitre, les ballets : Racconso dlnverno (Théitze alla Scala, 1955), La Danza
di Dassine (Théie de [Opéra de Rome, 1950), Canti del Golfo di Napoli (Théwe de IOpéra de
Rome, 1955). Les musiques de scéne pour Le Carrosse du Saint-Sacrement de Mérimée, Le Chandelier
de Musset, Le Mariage de Figaro de Beaumarchais, Crime et Chitiment de Dostolevski, pour les mises
en scéne de Luchino Visconti.

Parmi les nombreuses compositions d'orchestre et de musique de chambre exécutées avec retentis-
sement dans les salles de concerts curopéennes et d’Amérique, on peut mentionner le cycle Pagine Romane
(Stornelli della Roma bassa, Stampa della vecchia Roma, Roma cristiana), Vangelo Minimo, Canzone del
Ritorno, Canti della terra di Lombardia, Canto di Palude, Preludio per VAminta del Tasso, etc...

Renzo Rossellini composa également la musique de film de Rome ville ouverte, Lo Général della
Rovere, Allemagne an Zero, Ls Chartreuse de Parme, La Peur, et combien d'autres. En 1947 et en 1948, il
fut honoré du Prix e Ia Critique Italienne (Neeud d'Argent) couronnant les meilleures euvres musicales ;
en 1960, le Prix “ Golden Gate” du Festival de San Francisco; en 1961, le Prix de la meilleure
‘production décernée par I'Association des Compositeurs italiens, pour I'activité musicale d'un compositeur.

En bibliothéque, Polemica Musicale a éié édité en 1962 par les Editions Ricordi ex Pagine di
un Musicista paraitra tsés prochainement.

Ceest au cours de ses séjours prolongés cn Principauté de Monaco que Renzo Rossellini a puisé
Yinspiration de la plupare de ses ceuvres musicales et littéraires.
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SUR LES PRESSES DE
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